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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: 022/2012/1.1/0PV

TATO ZMLUVA je uzavretad medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1 Poskytovatel’
nazov :

sidlo :

1CO :
DIC :

konajuci :

v zastupeni i
nazov :

sidlo :

1CO :
DIC :

konajuci :

Ministerstvo §kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky
Stromova 1, 813 30 Bratislava

Slovenska republika

00164381

2020798725

Doc. PhDr. Dugan Caplovié, DrSc.

Agenttra Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky pre strukturalne fondy EU

Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava
Slovenska republika

31819494

2022295539

Ing. Alexandra Drgova, PhD.

na zaklade splnomocnenia zo dna 30. 11. 2007

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2 Prijimatel’
nazov :
sidlo :
zapisany v :

konajuci :

Zakladna 8kola, Skolska 3, Poltar
Skolska 3, 987 01 Poltar
registri organizacii

Mgr. Viera Leicherova

Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatel'sky organ pri riadiacom organe, ktory kona v mene riadiaceho organu
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v

ICO : 37831593
DIC : 2021641479

banka : VSeobecna uverova banka a.s.
&islo utu (vratane predcislia) a kod banky
zalohové platby:?>  a) 2999075057/0200

b)
predfinancevanie:’ a)

b)
refundécia:* a) 2999075057/0200

b) 1643244054/0200

(d’alej len ,,Prijimatel*)

1.3 Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zdkona &. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zékona ¢&.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva,
v zmysle § 47a ods. 1 zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov a v zmysle § 20 ods. 2 zédkona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
medzi sebou tuto zmluvu o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku.

1.4 Této zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako ,,Zmluva“.
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolo¢ne aj ako
»Zmluvné strany.*

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku
(d’alej aj ,,NFP“) zo strany Poskytovatela Prijimatel’ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu : Vyudujeme moderne
ITMS kéd Projektu : 26110130464
Miesto realizacie projektu : Skolska 3, Poltar

Subjekt-v-posebnesti-Prijimatela (ak je tato informacia relevantné)sz -

2 Ak sa nehodi, pre¢iarknite
? Ak sa nehodi, pre¢iarknite
# Ak sa nehodi, pretiarknite
5 Ak sa nehodi, prediarknite
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Kéd Vyzvy : OPV-2011/1.1/06-SORO

(dalej aj ,,Projekt*).

Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Vzdeldvanie

Spolufinancovany fondom :  Eurdpsky socialny fond

Prioritnd os : 1 Reforma systému vzdelavania a odbornej pripravy
Opatrenie : 1.1 Premena tradi¢nej $koly na moderna

Schéma de minimis (ak relevantné): -

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zéklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so v8etkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a u¢innymi vSeobecne zavdaznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej unie (dalej aj ,,pravne predpisy SR a EU).

Prijimatel’ sa zavidzuje prijat poskytnuty NFP a pouZit ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity projektu realizovat riadne a vc¢as, avSak
najneskor v termine ukonéenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31. 08. 2014. Najneskor
do ¢asu uvedené¢ho v predchédzajicej vete je Prijimatel’ povinny predloZit cestné
vyhlasenie o ukonceni realizécie aktivit Projektu Prijimatel'om.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpodtu
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Pre projekty negenerujuce prijmy

3.1

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
144 179,40 € (slovom jednostostyridsatstyritisic jednostosedemdesiatdevat
EUR a §tyridsat’ centov),

b) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel’ovi nenavratny finanény prispevok z ESF do
vysky 122 552,49 € (slovom jednostodvadsatdvatisic pét'stopiatdesiatdva EUR
a tyridsatdevit centov) azo SR do vysky 14 403,52 € (slovom Strnasttisic
Styristotri EUR a pétdesiatdva centov), ¢o spolu predstavuje sumu 136 956,01 €
(slovom jednostotridsat$esttisic devétstopatdesiatSsest EUR ajeden cent)
avpercentudlnom vyjadreni do 94,99 % (slovom devitdesiatStyri
a devitdesiatdevat stotin percent) z celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy.

¢) Prijimatel’ zabezpeéi vlastné zdroje financovania Projektu vo vySke minimalne
7 223,39 € (slovom sedemtisic dvestodvadsat'tri EUR a tridsatdevit’ centov), t.j.
minimalne 5,01 % (slovom pét a jedna stotina percent) z celkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1 pism. a) tohto
Slanku Zmluvy a zabezpeéi d’alSie vlastné zdroje financovania Projektu na
uhradu vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu, vratane vydavkov
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neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU aS$titneho rozpoctu na
spolufinancovanie v dosledku vypo¢tu finan¢nej medzery.

d) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi koneéni sumu nenévratného finanéného
prispevku vo vyske 94,99 % zo schvélenych opravnenych vydavkov, avSak
celkova vyska nendvratného finan¢ného prispevku uvedena v bode 3.1 pism. b)
tohto ¢lanku Zmluvy méZe byt prekrodend najviac do vysky 1 EUR (slovom
jedno euro) a to len z technickych dovodov na strane Poskytovatel’a.

Prijimatel sa zavizuje pouZit nenavratny finanény prispevok vyluéne na thradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie od u¢innosti zmluvy do dvoch mesiacov
od ukon¢enia realizacie aktivit projektu.

Prijimatel’ je povinny predloZit zavere¢nu Ziadost' o platbu do 30 dni od ukoncenia
opravneného obdobia pre vydavky.

Prijimatel’ nesmie poZadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ini formu pomoci, ktorda by umozZnila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol Statneho rozpoctu SR,
statnych fondov, inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kaZda jeho cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu avladny audit pouZitia tychto
finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmé zakon &.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva
v zneni neskor$ich predpisov, zakon ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskor$ich predpisov, zédkon &. 440/2000 Z .z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskor$ich predpisov, zakon ¢&. 502/2001 Z .z. o finan¢nej
kontrole a vnitornom audite v zneni neskor$ich predpisov). Prijimatel’ su¢asne berie na
vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrZiavat’ Systém finanéného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
v platnom zneni a Systém riadenia S$trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na

programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel’a vykonat finanéni opravu vzmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 avzmysle § 27 zakona &. 528/2008 Z. z.
opomoci apodpore poskytovanej zfondov Eurdpskeho spoloenstva v zneni
neskorsich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1

4.2

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviaznost’ vyzaduje pisomnu formu prostrednictvom doporucene;j zasielky, ak
Poskytovatel’ neur¢i inak.

V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielani doporu¢enou postou a
uloZenu na poste, piaty deii od uloZenia na poste sa bude povaZovat' za deifl dorucenia
zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial' nemoZno
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zasielku dorucit’ adresatovi a zasielka nebola uloZena na poste, zasielka sa povazuje za
dorucenti momentom jej vratenia odosielatelovi.

Poskytovatel’ méZe urcit’, Ze vzajomna pisomna komunikacia savisiaca s touto Zmluvou
mozZe prebichat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroveti moze
urCit’ aj podmienky takejto komunikacie. Ak Poskytovatel uréi elektronickti formu
komunikécie prostrednictvom emailu alebo faxovi formu komunikécie, zmluvné strany
sa zavidzujui vzajomne pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré
budu vramci tejto formy komunikacie zavdzne pouZivat. Aj vramci tychto foriem
komunikacie je Prijimatel’ povinny uvadzat’ ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla
¢lanku 2 bod 2.1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany si zaroveit dohodli ako mimoriadny spdsob doruc¢ovania pisomnych
zasielok doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucdenie
Poskytovatel'ovi je moZné vyluéne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatel’a
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomne;j
komunikdcie zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzdjomnd komunikéacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Zmluvné strany s povinné uvadzat’ ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podl'a ¢lanku
2 bod 2.1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavidzuju, Ze budi pre vzijomna pisomna
komunikaciu pouZivat postové adresy uvedené v ¢lanku 1 tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa dalej zavdzuju pouzivat ako podporny spdsob k pisomne;j
komunikacii sucasne aj ITMS, pokiall Poskytovatel’ neuréi pre pouzitie ITMS
prechodné obdobie. Podmienky a sposob komunikacie zmluvnych stran
prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel’. Poskytovatel’ je opravneny ur€it’ prechodné
obdobie pocas ktorého komunikécia prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhPadom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
z ¢lanku 15 Vseobecnych zmluvnych podmienok (d’alej len ,,VZP*) k Zmluve
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku vyluéne odsek 6. Uty rozpoétove;
organizacie VUC, resp. obce avzhPadom na uréeny systém financovania: systém
kombinacie zalohovych platieb a refundacie sa z ¢lanku 16 VZP pouzije vylucne odsek
4. Ak ide o systém kombinécie zalohovych platieb a refundacie.

Prijimatel’ je povinny podavat’ Ziadosti o platbu nasledovne:

a) V pripade, Ze sa jedna o zactovanie zalohovej platby, je Prijimatel’ povinny podavat

Ziadosti o platbu priebeZne jedenkrat za dva kalenddrne mesiace, vzdy v priebehu
kalendarneho mesiaca nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom zahrnie
vydavky do ziadosti o zG¢tovanie zalohovej platby. Najneskdr do 6 mesiacov od
pripisania prostriedkov zéalohovej platby na et Prijimatela, je Prijimatel’ povinny
zu¢tovat’ minimélne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nedodrzania tejto
podmienky, je Prijimatel povinny najneskér do 7 kalendarnych dni, po uplynuti
uvedenych 6 mesiacov, vratit' platobnej jednotke sumu nezuctovaného rozdielu. V
takom pripade sa o tato &iastku zaroveri zniZuje vySka nendvratného finan¢ného
prispevku, ktory mé Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatel'ovi.
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b) Vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platiecb nemdze Prijimatel

kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom refundacie v jednej Ziadosti
o platbu. Prijimatel' predklad4d samostatne Ziadost' o platbu (zuctovanie zalohovej
platby) a samostatne Ziadost o platbu (priebezna platba).

V pripade, Ze sa jedna o priebeznu platbu je Prijimatel’ povinny po zacati realizacie
aktivit Projektu podavat’ Ziadosti o platbu (priebeznd platba) priebezne jedenkrat za
dva kalendarne mesiace v minimalnej vyske 5 000,00 EUR (slovom pittisic EUR a
nula centov), a to vidy v priebehu kalendarneho mesiaca nasledujuceho po
kalenddrnom mesiaci, v ktorom zahrnie opravnené vydavky do Ziadosti o platbu. Ak
za uvedené obdobie dvoch kalenddrnych mesiacov suma opravnenych vydavkov
nedosiahne sumu v minimalnej vyske 5 000,00 EUR, potom poda Prijimatel Ziadost o
platbu v priebehu kalendarneho mesiaca nasledujiiceho po kalenddrnom mesiaci, kedy
suma opravnenych vydavkov dosiahne sumu minimalne 5 000,00 EUR. Limit pre
sumu 5 000,00 EUR neplati v pripade zavereénej Ziadosti o platbu.

d) Na konci kalendarneho roka je prijimatel’ povinny podat’ Ziadost o platbu, v ktorej

zahrnie opravnené vydavky vynaloZené v prislusnom kalendarnom roku, najneskor
v priebehu mesiaca januar nasledujiiceho kalendarneho roka, a to aj v pripade ked’
suma opravnenych vydavkov nedosiahne sumu minimalne 5 000,00 EUR. Vydavky v
Ziadosti o platbu (priebezna platba) moézu byt zahrnuté za maximalne obdobie
jedného kalendarneho roka

5.3 Ustanovenie ¢lanku 4 ods. 11 VZP nema dopad na prava a povinnosti vyplyvajuce z

§ 5a zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1

6.2

6.3

6.4

Zmluva nadobuda u¢innost’ ditom nasledujucim po dni zverejnenia Poskytovatel'om v
Centralnom registri zmlav.

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd a jej platnost’ a i¢innost’ konéi schvalenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi
v stlade s ustanovenim ¢&lanku 3 ods. 4 VZP. Predchadzajiica veta sa nevztahuje na
ustanovenie ¢lanku 10 odsek 12 VZP, ustanovenie ¢lanku 12 a ustanovenie ¢lanku 17
VZP, ktorych platnost’ a uc¢innost’ kon¢i 31.08.2020. Uvedena doba sa prediii v pripade
ak nastand skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o Cas
trvania tychto skuto¢nosti.

Neoddelitenou sudastou tejto Zmluvy st nasledujice prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Rozpodet projektu, 4. Podrobny popis aktivit projektu. Prijimatel
podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a sthlasi,
Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi zmenu alebo
doplnenie 0s6b opravnenych konat’ v mene Prijimatela a dorucit Poskytovatel'ovi nové
podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novu plni moc. V
pripade zmeny S§tatutara je Prijimatel’ povinny dorucit’ origindl alebo uradne overenu
képiu menovacieho dekrétu alebo iny dokument potvrdzujuci vykonanie zmeny v osobe
Statutdra a v pripade zmeny zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie alebo
vypoved’ plnej moci na predchadzajiiceho zéastupcu.
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6.5 Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost' Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

6.6 Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia a prilohy pripojené k Ziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a
zostavaju Gc¢inné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

6.7 Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v doésledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavidzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradif
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

6.8 Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukon¢enie su Zmluvné strany povinné prednostne rieSit najmd v zmysle zakonov
uvedenych vbode 3.6, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim
zavizkov podla Zmluvy alebo v suvislosti s fiou nevyrie$ia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, ze vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky
podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

6.9 Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy si Prijimatel
ponechava 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatela.

6.10 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tejto Zmluvy riadne a ddésledne precitali,
porozumeli jej obsahu a pravnym uéinkom z nej vyplyvajtcich. Ich zmluvné prejavy su
dostato¢ne jasné, ur¢ité a zrozumitelné. Podpisujuce osoby s opravnené k podpisu
tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatela v Bratislave, diia: {f.04.Leix g bincls

-19 -

Menerﬁbriezvisko Statutarneho 0rga’mu/;séls%lpeb}‘s Poskytovatel'a
Ing. Alexandra Drgova, PhD.

Zakladnéa Skoia

Skolské 3
Za Prijimatela v Poltéri, diia: £7° 4. Lo/l *  Poltér

Meno a priezvisko $tatutdrneho orgénu/zéstapes’ Prijimatela
Mgr. Viera Leicherova

Ak sa nehodi, preéiarknite
7 Ak sa nehodi, pre¢iarknite
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Prilohy:

Priloha ¢ 1 VSeobecné zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Rozpodet projektu
Priloha ¢. 4 Podrobny popis aktivit projektu
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi s na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ucely tychto v§eobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky d’alej
oznacuju ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje
ako ,,zmluva o poskytnuti NFP“ a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznacuje ako ,,Zmluva“.

VZP s neoddelitelnou sucastou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP
boli vrozpore sustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vzéjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatefom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, e préava a povinnosti zmluvnych stran sa buda d’alej
spravovat’ prisluSnou Priru¢kou pre Prijimatela, prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti
o NFP, prisluSnou schémou pomoci de minimis, Systémom finanéného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom
riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATiVA A VYKLAD POJMOV

Pravne predpisy Slovenskej republiky a FEurdpskej tUnie upravujuce vztahy medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najma:

- zédkon ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho
spoloc¢enstva v zneni neskor$ich predpisov (d’alej aj ,,zdkon o pomoci a podpore®);

W

- zadkon ¢&. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole avnutornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj
»Zakon o finan¢nej kontrole a vnitornom audite®);

- zdkon ¢&. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spridvy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

- zékon &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,ZVO®)

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jala 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zru$uje nariadenie (ES) ¢&. 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 v zneni neskorS$ich zmien (d’alej aj ,,vSeobecné
nariadenie®);
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Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (ES) €.1081/2006 z5. jula 2006
o Eurépskom socidlnom fonde, ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢.1784/1999;

Nariadenie komisie (ES) &. 1828/2006, ktorym sa stanovujui vykondvacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) ¢&. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eur6pskeho parlamentu v zneni neskor$ich zmien.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na ucely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, si najma:

Aktivita — sthm &innosti realizovanych Prijimatefom vramci Projektu na to
vy&lenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaji definovany vystup, ktory predstavuje pridano hodnotu
pre Prijimatel’a a/alebo cielovi skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzend ¢asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmych dni od vzniku skuto€nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

Celkové opriavnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré suvisia
vyluéne s realizdciou aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov
Prijimatel’a a su uréené v Rozhodnuti Poskytovatela o schvéleni Ziadosti o NFP;

Certifikaény organ — organ, ktory vykonava certifikdciu vykazov vydavkov
aZziadosti o platbu predtym, ako sa zaSlu Europskej komisii, zodpovedd za
vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku komisiu, prijem platieb z Eurdpske;j
komisie, ako aj realizéciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikaéného organu plni
Ministerstvo financii SR;

Deii — diiom sa rozumie kalendarny dei, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny deti;

Dokumentacia - akadkol'vek informicia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zdklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej sutaZe resp. bez verejnej obchodnej sttaze, ak je
splnena podmienka uvedena v ¢lanku 2 ods. 2 alebo 3 tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac a poskytnutie sluZieb;

Eurépsky fond regionilneho rozvoja (alebo aj ,ERDF) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturdlnej aregiondlnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov Eurdpskej Unie a izemnej spoluprace;

Euréopsky socidlny fond (alebo aj ,,ESF“) - jeden z hlavnych néstrojov
Strukturalnej a regionalnej politiky EU napoméhajici dosiahnutiu cielov, najmai
v aktivnej politike zamestnanosti a k voI'nému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu rdznych skupin I'udi na trhu prace;
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Kohézny fond (alebo aj ,KF“) - finanény nastroj EU uréeny pre &lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merana paritou kipnej sﬂy a vypocitana
na zéklade udajov EU v priemere za posledné tri kalendarne roky je menSia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infrastruktury a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS“) — informaény systém, ktory
zabezpeCuje evidenciu udajov o Narodnom strategickom referenénom ramci,
vSetkych operacnych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch
za UCelom efektivneho a transparentného monitorovania vsetkych procesov
spojenych s implementéciou SF a KF;

Monitorovacia spriava — komplexnd sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu
aoudrZzani Projektu, ktord poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo formate
urenom Poskytovatel'om; monitorovacia sprava mdze byt priebezna, zivereéna a
nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP¥) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpoCtu SR urcené na financovanie operaénych programov Slovenskej
republiky a Eurépskej tUnie; nendvratny finanény prispevok je poskytovany
Prijimatel’ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vyludujuce zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vdle
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Uginky
vylu€ujuce zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu pokial’ trva prekazka, s ktorou
su tieto Uinky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora
nastala aZ v Case, ked’ bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vyluéujicu zodpovednost
sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit a ktory umoziuje
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,,OP*) - dokument predloZeny ¢lenskym S$titom a
prijaty Eurdpskou komisiou, ktory ur€uje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
suboru prioritnych osi, ktord sa m4 realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel’a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funk¢ne nezavisly od Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu,
ureny c¢lenskym S$titom pre kazdy operaény program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia akontroly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy Organu auditu Ministerstvo financii
SR;

Personilna matica — subor informécii o odbornych, riadiacich a administrativnych
kapacitach projektu, ktory obsahuje najmi udaje ako meno a priezvisko osoby,
aktivitu, na ktorej sa bude podielat a predpokladany rozsah prace v hodinach.
Zaroveni obsahuje pracovnu poziciu osoby v projekte a ¢innosti, ktoré bude v rdmci
projektu realizovat'. Prilohou predloZenej personalnej matice ako aj jej zmien je
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Zivotopis 0s6b uvedenych v personalnej matici — vietkych odbornych pracovnikov
a zamestnanca zodpovedného za realizaciu projektu;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zéklade rozhodnutia
Poskytovatela v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktorého Prijimatel nie je povinny
Ziadosti o platbu amonitorovacie spravy Projektu vypracuvat a predkladat
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v operanom programe, ktory sa
skladd zo skupiny navzijom savisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnymi
ciel'mi;

Realizicia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel' realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré za¢ina terminom zacatia realizicie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe &. 2 k Zmluve a trva az do ukoncenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskor v termine podla ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy
o poskytnuti NFP;

Riadne - konanie vsulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR aEU
a s prislusnou, prislu$nou Priruckou pre Prijimatela, Vyzvou na predkladanie
ziadosti o NFP, prislusnou schémou de minimis, Systémom finan¢ného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a
Systémom riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 - 2013;

Schvilena Ziadost’ o NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktora je uloZenda u Poskytovatel'a;

Schvilené oprivnené vydavky — skutoéne vynaloZené, oddvodnené a riadne
preukazané vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatel'om, ktoré suvisia vylucne
s realizdciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanovené¢ho vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatel’a;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade
ekonomickej klasifikdcie vydavkov upravovanej Metodickym usmemenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujici financ¢né riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 - dokument upravujuci riadenie Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,,sF“) - nastroje §trukturalnej politiky EU vyuZivané
na dosiahnutie cielov politiky EU. K $trukturdlnym fondom patria Eurépsky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Subjekt v pdsobnosti PrijimateP’a — subjekt v zriad'ovatel'skej posobnosti
Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Projektu;
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Ulastnici projektu — osoby priamo zGlastiujice sa aktivit projektu
spolufinancovaného z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, u&astnici
socialnych programov), priCom plati, Ze na kazdého ucastnika projektu sa viaZzu
vydavky projektu. U€astnikmi projektu nie s ¢lenovia projektového timu (riadiaci
a administrativni pracovnici, lektori, socidlni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej
skupiny, ktoré vyuZivaju vysledky projektu, ale nezulastiiujui sa priamo aktivit
projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikacii pouZivatelia tychto
publikacii)

Usmernenie PoskytovatePa — dokument vydany riadiacim orgianom -
Ministerstvom 3kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky a podpisany
generalnymi riaditel'mi prislu$nych sekcii Ministerstva $kolstva, vedy, vyskumu a
Sportu Slovenskej republiky upravujici vzidjomné prava a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel’om;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskor§ich predpisov;

Ukondenie realizacie projektu - v sulade s ¢l. 88 ods. 1 vieobecného nariadenia sa
projekt povaZuje za ukonceny, ak doslo k fyzickému ukon€eniu projektu (skuto€ne
sa zrealizovali v3etky aktivity projektu) a finanénému ukonéeniu projektu
(prijimatel’ uhradil, vSetky vydavky a prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajuci
NFP.. Momentom ukoncenia realizacie projektu sa za¢ina obdobie udrzatelnosti
projektu;

Véas — konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenym v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a EU av Prirucke pre Prijimatela, v prisluinej Vyzve na predkladanie Ziadosti
o NFP, v prislu$nej schéme de minimis, Systéme finanéného riadenia $trukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 av Systéme
riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013;

Verejné obstaravanie — postupy obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych prac

v zmysle zédkona ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskor$ich
predpisov v stvislosti s vyberom Dodévatel'a tovarov, sluZieb a prac v Projekte;

Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatel'a, na zaklade ktorého Prijimatel’ vypracoval
a predlozil Ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi;

zaujatost’ — situdcia, kedy z dévodov osobnych alebo inych obdobnych vztahov
medzi Ziadatel'om/Prijimatelom a osobami vystupujucimi na strane poskytovatela
tychto prostriedkov alebo pomerov os6b vystupujucich na strane poskytovatela
k projektu  médZe byt naruSeny alebo ohrozeny zdujem na nestrannom
a transparentnom vykone funkcii, ktoré suvisia s procesom vyberu projektov pre
realizaciu OP a/alebo procesom realizicie projektu. Za osobné alebo iné obdobné
vzt'ahy sa povaZuje rodinna spriaznenost’ alebo iny s verejnym zadujmom nesuvisiaci
zaujem zdiel'any so Ziadatel'om NFP/Prijimatel’om

Ziadost o platbu - doklad, ktory pozostiva z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktor¢ho su Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo §tatneho rozpoc¢tu v prislu§nom pomere.
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Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, véas a v stlade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizécii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktora Projekt skutoc¢ne realizuje.

Prijimatel sa zavdzuje do 7 dni ponadobudnuti ucinnosti Zmluvy predlozit
Poskytovatelovi v predpisanom formate Persondlnu maticu Projektu. Jej aktualizaciu
zadle vzdy, ked dojde k zmene pdévodnych/predchadzajicich Gdajov taktieZ v lehote 7
dni od ich zmeny. Persondlna matica je suastou Dokumentacie Projektu. Zmena, resp.
doplnenie Personalnej matice nemeni Zmluvu.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom. Akékol'vek zmena
tykajlica sa Prijimatel'a najmi splynutie, zlucenie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho ¢asti, transformicia a iné formy pravneho nastupnictva
vratane akejkol'vek zmeny vlastnickych pomerov Prijimatel’a po¢as platnosti a u¢innosti
Zmluvy nesmie mat vplyv na plnenie povinnosti Prijimatel'a alebo na podmienky
poskytnutia NFP. Porudenie povinnosti ustanovenych v tomto odseku sa povaZuje za
podstatni zmenu Projektu, ktord opraviiuje Poskytovatel'a od tejto zmluvy odstupit’.
Prijimatel’ sa d’alej zavdzuje, Ze neddjde k podstatnej zmene projektu v pripadoch, ak
tieto projekty podliehaju povinnosti zachovat' investiciu podl'a uplatnitelnych pravidiel
o $tatnej pomoci v zmysle ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizacie Projektu
neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006.

Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuju poskytovat si vSetku potrebnu stcinnost
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zasielat Poskytovatelovi pisomne najmenej 7 dni vopred
informaciu o konani vzdelavacich aktivit s presnym uréenim miesta, ddtumu a ¢asu
konania vzdelavacej aktivity. V pripade, ak sa takto oznamend vzdelavacia aktivita
v dohodnutom ¢ase, datume a na urenom mieste neuskuto¢ni, je Prijimatel’ povinny
Poskytovatelovi tato skuto¢nost bezodkladne pred pévodne planovanou realiziciou
aktivity oznamit’.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s realizaciou predmetu
a ulelu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel’
neurci inak.

Clinok2 ~ OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV ASTAVEBNYCH PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecCit' od tretich os6b dodavku tovarov, sluzieb a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek na dodanie tovarov, stavebnych
prac a sluZieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v sulade so zdkonom ¢. 25/2006
Z .z. overejnom obstaravani aozmene adoplneni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov alebo v silade s ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
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zékonnik v platnom zneni o obchodnej verejnej sut'aZi, ak Prijimatel’ nie je v zmysle
zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov povinny pri vybere Dodévatela tovarov, sluzieb
a prac Projektu postupovat podla zikona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, alebo vykonat
prieskum trhu za podmienok uréenych Poskytovatel'om. (napr. §7 ZVO) . Prijimatel je
povinny zaslat' Poskytovatelovi dokumentaciu z verejného obstaravania/z obchodnej

verejnej sut'aze v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Ak sa ZVO nevztahuje na obstaranie zdkazky v zmysle § 1 ods. 2 alebo ods. 3 ZVO,
Prijimatel je povinny preukdzat hospodarnost obstardvanych tovarov, sluZieb,
stavebnych prac najmé prostrednictvom prieskumu trhu. Ak Prijimatel’ nie je osobou
v zmysle § 7 ZVO je tento povinny obstarat’ zdkazku obchodnou verejnou sut'azou.

Dokumentaciu uvedend v odseku 2. tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny predloZit
Poskytovatelovi bezodkladne po ukonceni vyhodnotenia ponik predloZenych
uchadza¢mi a oboznadmeni uchadzacov s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskor 30
dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s uspe$nym uchadzaom, alebo dodatku k takejto Zmluve. V pripade
nadlimitnej zdkazky a podlimitnej zékazky je Poskytovatel opravneny vyziadat od
Prijimatel’a prislusni dokumentéciu z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel' vykond administrativnu kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac astvisiacich postupov vzmysle zdkona o pomoci a podpore.
Poskytovatel' oboznamuje Prijimatel’a so zdvermi z administrativnej kontroly do 21 dni
od predloZenia prislu$nej dokumentacie z verejného obstardvania/z obchodnej verejnej
sutaze/z prieskumu trhu Poskytovatel'ovi, priCom predlozenim dokumentéicie sa
rozumie dorucenie tejto dokumentacie Poskytovatel'ovi. Lehota uvedena v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doZiadania Prijimatelovi, alebo zacatim inej
kontroly v zmysle ¢l. 12 tychto VZP, alebo pokial tak ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a aj ini dokumentéciu tykajicu sa
verejného obstardvania v stlade s ¢lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel’ mé pravo zac¢astnit’ sa na procese verejného obstardvania ako nehlasujici
¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel’ je povinny oznadmit® Poskytovatel'ovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmenej 7 dni vopred.

Ak  Poskytovatel vramci vykonu administrativnej kontroly identifikuje
nedostatky/poZaduje odévodnenie zvoleného postupu, prerusi administrativnu kontrolu a
vyzve prijimatela na ich odstranenie/odévodnenie zvoleného postupu v lehote nie
krat3ej ako 7 dni odo diia dorucenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku €. 5 tohto ¢lanku
prestava plynut’ diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Po doruceni odpovede Prijimatel’a
na vyzvu Poskytovatel'a plynie Poskytovatel'ovi nova 21 diiova lehota. Poskytovatel
napr. vyzve Prijimatela na Gpravu ndvrhu zmluvy v sulade s podmienkami ponuky
uspesného uchadzaca, ak podas administrativnej kontroly nadvrhu zmluvy (uzatvéranej
medzi Prijimatelom auspeSnym uchddzaCom) zisti nestlad navrhu zmluvy so
sutaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom.

Ak Poskytovatel’ postipi kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné
obstaravanie asucasne zaSle vlehote 21 dni Prijimatel'ovi ozndmenie, Ze postupil
kontrolu procesu verejného obstarivania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota
(21 dni) prestane Poskytovatel'ovi plynut. Prijimatel’ v tomto pripade nemdzZe vykonat
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tkon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu o postipeni kontroly
procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie Prijimatel uzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s ispesnym uchadzadom, povaZuje sa takéto konanie Prijimatel’a za podstatné poruSenie
tejto Zmluvy. Diiom dorudenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
kontroly, alebo dorudenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatelovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel’ je povinny oboznamit’ Prijimatel'a so
zavermi z administrativnej kontroly najneskoér posledny deri lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhldsenie nového verejného obstardvania, ak pocas
administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy
Prijimatela s uspeSnym uchadzaom identifikuje iné zavaZzné€ poruSenia ZVO, resp.
poruSenie postupov, pravidiel a principov verejného obstaravania/obchodnej verejnej
sufaZe, ktoré nie je mozné odstranit Gpravou navrhu zmluvy medzi Prijimatelom a
uspe$nym uchadzacom.

Poskytovatel’ prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak pocas kontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych pric medzi
Prijimatelom a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§ 58 0ds.1a§ 88ods.1ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatel'a(nezasle oboznamenie) vo vysSie
uvedenej lehote 21 dni (a nedoslo k preruseniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel’ je
opravneny pozastavit’ realizaciu projektu do ¢asu dorucenia oboznamenia so zdvermi z
administrativnej kontroly, Prijimatel vS8ak nie je opravneny uzatvorit zmluvu
s ispeSnym uchadzacom. Uzatvorenie zmluvy s GspeSnym uchadzacom moéze byt
v takomto pripade chapané ako podstatné porusenie Zmluvy.

Ak Poskytovatel' identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstaravani/obchodnej verejnej sttaZi, alebo porusenie legislativy EU a SR neschvali
Prijimatel'ovi uzatvorenie zmluvy s uspe$nym uchédzaCom, resp. nepripusti vydavky
vzniknuté na zéklade verejného obstardvania/obchodnej verejnej sutaze do
financovania. V pripade podpisu dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatelom tovarov, sluzieb
a prac Projektu sa ustanovenie tykajuce sa obozndmenia Prijimatel’a uvedené v prvej
vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly nedostatky,
obozndmi Prijimatela stym, Ze je opravneny vykonat ukon (napriklad uzatvorit
zmluvwrdmcova dohodu s uspeSnym uchadza¢om, uzatvorit dodatok k zmluve,
pripustit vydavky vzniknuté z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo
inych postupov do financovania).

Prijimatel’ sa zavédzuje upravit' v zmluve s Dodéavatel'om tovarov, sluZieb a prac Projektu
povinnost Dodavatel'a tovarov, sluzieb a prac Projektu strpiet vykon kontroly/auditu
suvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti
aufinnosti Zmluvy, a to oprdvnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 tychto VZP
a poskytnat’ im vSetku potrebnu stcinnost.
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Poskytovatel’ aplikuje postupy administrativne;j kontroly verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sitaZe aj na administrativnu kontrolu verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sitaze ukondenej pred uéinnostou Zmluvy.
Ustanovenia tykajice sa Poskytovatela ohl'adne mozZnosti vyzvy na upravu sutaZnej
dokumenticie, dpravu navrhu zmluvy, navrhnutia zrugenia sitaze a d’alsich kontroly
dalsich postupov Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy s uspe$nym uchddzadom sa
nepouZziju.
Prijimatel’ akceptuje skuto¢nost, Ze vydavky vzniknuté na ziklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sitaze nemdzu byt Poskytovatelom vyplatené skor
ako budu skontrolované pravidld/postupy/principy verejného obstaravania/obchodnej

verejnej sutaZe s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy
SR a EU a pod.).

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednand pre administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu (&l. 16 tychto VZP) neza¢ne plynut’ skér ako bude Prijimatel
obozndmeny o pozitivnom  vysledku  administrativnej  kontroly  verejného
obstaravania/verejnej obchodnej sutaze. Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati
v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade
verejného obstaravania/obchodnej verejnej sut'aze.

V pripade ak Poskytovatel’ identifikuje nedodrZanie principov a postupov verejného
obstaravania, resp. poruSenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, aZ pod&as
realizacie projektu, po uhrade opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujicou
sa k ndkladom projektu, ktoré vyplyvaja z realizacie verejného obstaravania. (napr. na
zadklade vysledkov kontroly v zmysle €l. 12 tejto Zmluvy) Poskytovatel postupuje
v zmysle § 27a zdkona o pomoci a podpore.

Dalsie naleZitosti ohPadne postupov Prijimatela pri vykonavani verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sitaze ustanovuje Prirucka pre Prijimatela.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a uU¢innosti Zmluvy pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo formate uréenom Poskytovatelom, a to :

a) Priebezné monitorovacie spravy pocas realizacie aktivit Projektu,
b) Zaverecnu monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie aktivit Projektu,

¢) Nasledné monitorovacie spravy po ukonceni realizacie Projektu az do ukoncenia
platnosti a u¢innosti Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelovi pocas trvania realizacie aktivit
Projektu PriebeZzné monitorovacie spravy po 6 mesiacoch ato do 15. diia mesiaca
nasledujticeho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebeznej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva uzavreta. Ak Prijimatel’ porusi
tato povinnost’ a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.
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Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatel'ovi Zavere¢ni monitorovaciu spravu do 15
dni od ukonéenia realizicie aktivit Projektu podla ¢lanku 2. bod 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel porusi tito povinnost aak to ur¢i Poskytovatel,
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast' v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel sa zavidzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas 5 rokov od ukondenia realizacie projektu. Nasledné monitorovacie spravy je
Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo dila
ukondéenia realizdcie Projektu, do 15. difia mesiaca nasledujuceho po sledovanom
obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej monitorovacej spravy je
mesiac, v ktorom bola ukonéend realizacia Projektu. Prijimatel’ je zaroveii v ramci
Naslednej monitorovacej spravy povinny predloZit Poskytovatelovi aj spravu
o prijmoch a vydavkoch vyplyvajicich z uzivania vysledku Projektu.

V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel povinny v lehote urenej Poskytovatelom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit’. Pokial’ je monitorovacia sprava neuplnd, je Prijimatel’
povinny v lehote urenej Poskytovatelom monitorovaciu spravu doplnit. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizécie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote urcenej Poskytovatelom tento rozpor
odovodnit.

Prijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatela bezodkladne predlozit informécie
a Dokumentéciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s realizaciou
Projektu, ucelom Projektu, s aktivitami Prijimatela stuvisiacimi sucelom Projektu,
s vedenim u¢tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o

a) zacati a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exekuc¢ného, konkurzného alebo spravneho
konania vodi Prijimatel’ovi,

b) podani podnetu na zacatia konania vo¢i Poskytovatelovi;

¢) vstupe Prijimatel'a do likvidécie a jej ukonceni;

d) vzniku a zaniku okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost’;

e) vSetkych zisteniach opravnenych oséb podla ¢lanku 12 tychto VZP okrem zisteni
Poskytovatel'a, pripadne inych kontrolnych orgénov;

f) inych skuto¢nostiach, ktori majui alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu
a/alebo na povahu a ucel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelovi pocas trvania realizicie aktivit
Projektu informéciu o uéastnikoch Projektu a to za kazdy ukonceny kalendarny rok
realizacie aktivit projektu vZdy do 15. 1. roku nasledujiiceho po monitorovanom obdobi.
V pripade predloZenia Zavere¢nej monitorovacej spravy projektu sa Informacia
o ucastnikoch projektu predlozi spolu so Zavere¢nou monitorovacou spravou projektu.
Prvym kalendarnym rokom, ktory je predmetom informécie o ucastnikoch projektu je
kalendarny rok, v ktorom doslo k zacatiu realizacie aktivit Projektu. V pripade, ked
termin ukondenia realizacie aktivit Projektu spada k terminu 31. 12., sa za postacujice
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povaZzuje predloZenie informdcie o ucastnikoch Projektu raz. Pokial je informaicia
0 uCastnikoch Projektu neuplna, je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om
informéciu o ucastnikoch Projektu doplnit. V pripade rozporu informicie o ti€astnikoch
Projektu so skutkovym stavom, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej
Poskytovatelom tento rozpor odévodnit’ a v lehote uréenej Poskytovatelom odstranit’.
Ak Prijimatel porusi niektoru z povinnosti uvedenych v tomto odseku aak to uréi
Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10
VZP.

V pripade chyb v pisani, poditani alebo inych zrejmych nespravnosti v informacii
o ucastnikoch Projektu je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tieto
nedostatky odstranit

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti aGéinnosti Zmluvy informovat verejnost
0 pomoci, ktoru na zdklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity
zamerané na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujice informacie:

a) odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurépskej tnie;

b) odkaz na Eurdpsky socidlny fond, ktory spolufinancuje Projekt, s pouZitim
nasledujicich oznageni ESF — Eurdpsky socidlny fond vratane znaku Opera¢ného
programu Vzdelavanie;

¢) vyhlasenie uréené Poskytovatelom, v ktorom je zdbdraznena pridana hodnota
intervencie EU — Moderné vzdelavanie pre vedomostni spolo¢nost/Projekt je
spolufinancovany zo zdrojov EU.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pocas realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamne;j
tabule na mieste realizacie Projektu, ktory spliia nasledujuce podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych &innosti.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamnu tabul'u uvedend v odseku 3. tohto ¢lanku
VZP trvalo vysvetl'ujicou tabul'ou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvetl'ujicu tabulu, a to najneskér do Sest’ mesiacov po ukonéeni realizacie
aktivit Projektu. Pokial' je trvalo vysvetlujuca tabula opravnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetl'ujicu tabul'u pred ukoncenim realizacie
aktivit Projektu. Trvalo vysvetl'ujuca tabula musi byt viditelna a dostato¢ne velka;
a to v pripade Projektu, ktory spliia nasledujiice podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoc¢iva vnadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo
financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ sa zavidzuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujucej tabuli
informacie uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetlujucej
tabule aj druh a ndzov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpedit, aby informacie
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uvedené v predchadzajuicej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetl'ujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespiﬁajﬁ podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto ¢lanku
VZP, je Prijimatel povinny zaistit informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného operaéného programu z prislu$ného fondu, napr.
umiestnenim informadénej tabule (plagitu) v mieste realizacie aktivit Projektu ato
pocas realizacie aktivit Projektu. Informa¢na tabul'a (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti otom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramci
daného operaéného programu z prislusného fondu musi obsahovat informécie
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP vratane druhu a ndzvu Projektu. Prijimatel’ je
povinny zabezpecit, aby informacie uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmene;j
25% informacne;j tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a ¢) tohto
¢lanku VZP nepouziju.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informécie uvedené v odseku 2 pism. a),b) ac) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumenticie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel
zavazuje uvadzat’ informdacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel' neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit graficky S$tandard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory
je sucast'ou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatel’'ovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizdcie Projektu inu reklamnu tabul’u
vic§ich rozmerov ako st tabule uvedené v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel’ zaradil do zoznamu Prijimatelov pre ucely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroveni stihlasi so zverejnenim nasledujucich
informacii v zozname Prijimatel'ov: ndzov a sidlo Prijimatela; nazov, ciele a stru¢ny
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; Cas realizdcie Projektu; celkové
naklady na Projekt, vySka poskytnutého nenavratného finanéného prispevku;
ukazovatele Projektu; fotografie avideo zébery zmiesta realizdcie Projektu;
predpokladany koniec realizécie aktivit Projektu. Prijimatel’ sihlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tieZ inymi spésobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatel'a.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze bude mat pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy alebo pocas
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podla toho, ktoré
obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1
zékona ¢. 50/1976 Zb. o Gzemnom plédnovani a stavebnom poriadku (stavebny
zakon) opravilujuce realizaciu aktivit Projektu a garantujuce jeho udrzatel'nost’ k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho casti
alebo

b) bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
¢asti v dlhodobom najme,
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podla toho, ktord formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP
alebo jeho Casti ur¢i Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti mdze byt pocas
platnosti a u¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkol'vek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchadzajicim pisomnym sthlasom
Poskytovatel'a. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti mdze
byt pocas platnosti a Géinnosti Zmluvy v drzbe tretej osoby len na zaklade pisomnej
zmluvy medzi Prijimatel'om a tretou osobou, pokial' Poskytovatel’ neustanovi inak. Ak
majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti bude pocas platnosti
a udinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZzeny akymkolvek pravom trete;j
osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchadzajuceho pisomného sthlasu
Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s €lankom 10
VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho ¢asti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zaviaznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, prislusna sprava financ¢nej
kontroly alebo banka financujica Projekt, s ktorou méa Poskytovatel’ uzatvorent zmluvu
o spolupraci.

Prijimatel sa zavdzuje poskytnif Poskytovatelovi a prislusnym orgianom SR a EU
vietku Dokumentéciu vytvorenu pri realizdcii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, a tymto zaroveti udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouZitie udajov z tejto Dokumentacie na ucely suvisiace stouto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

V pripade poziadavky Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny uzavriet' s Poskytovatel'om
samostatny zmluvu tykajucu sa zabezpefenia zavizkov voc¢i Poskytovatel'ovi
suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel’ povinny preukazat
Poskytovatelovi existenciu zabezpecenia zavdzkov vo¢i Poskytovatelovi suvisiacich
srealizdciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny poistit majetok, pokial’ Poskytovatel’ neur¢i inak, nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti, po dobu trvania tohto zmluvného vztahu
pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo inych §kod:

a) majetok, ktory nadobudol tplne alebo sc¢asti z prostriedkov NFP poskytnutého na
zdklade Zmluvy, a to uz po dobu jeho zhotovovania aak to nie je mozZné
bezodkladne po jeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti Uplne alebo s€asti z prostriedkov NFP poskytnutého na
zaklade Zmluvy, a to bezodkladne po podpisani Zmluvy.

Nedodrzanie povinnosti poistenia majetku sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Poskytovatel' uréi d’al$ie podmienky takéhoto poistenia zverejnenim v Prirucke pre
Prijimatel’a.
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Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel’ prevedie prava
a povinnosti ztejto Zmluvy na iny subjekt bez predchaddzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10
VZP.

Prijimatel je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skuto¢nosti, ze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moZnosti
vzniku tejto skutoc¢nosti alebo vzniku tejto skuto€nosti.

Postupenie pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zéklade
dohody zmluvnych strdn moZné. V pripade postupenia pohladavky Prijimatela na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou a ukonéit’
realizaciu aktivit Projektu najneskor v termine uvedenom v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizdciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnost vylucujuca zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as trvania
okolnosti vyluéujucich zodpovednost pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 8 ods. 3
pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost’ ako aj o ich zaniku
je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatela. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel’a zavinené
Prijimatelom. V pripade, ze Poskytovatel’ vyplati ome$kanu platbu Prijimatel'ovi, diiom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokraovat’ v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizicie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela
s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie realizécie aktivit Projektu.
Doruc¢enim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastdvaji G¢inky pozastavenia Projektu,
pokial’ boli splnené podmienky podl'a odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit' poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a;

b) podstatného poruSenia Zmluvy Prijimatel'om, pokial’ Poskytovatel' neodstipil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela;

¢) ak poskytnutiu NFP brani okolnost' vyluc¢ujuca zodpovednost, ato aZ do doby
zéniku tejto okolnosti;

d) zadatia trestného stihania Prijimatel’a, alebo 0s6b konajucich v mene Prijimatel'a
za trestny ¢in suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.
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Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budd
splnené¢ podmienky podla ods. 5. tohto ¢lanku VZP. Dorugenim tohto oznimenia
Prijimatel'ovi nastavaju u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené poruSenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku VZP, je
povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy. Poskytovatel' overi, ¢i doslo k odstraneniu predmetnych poruseni
Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijimatel'om odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatel’ovi.

V pripade zaniku okolnosti vylu€ujicich zodpovednost v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel’ zavdzuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

Clinok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je moZné menit alebo dopifiat len na zéklade vzijomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a ocislované¢ho dodatku k tejto Zmluve, pokial’ v Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maji
vplyv alebo stvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto
Zmluvy tykaja alebo méZzu tykat, ato aj v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o ilen
pochybnost o dodrziavani svojich zéviazkov vyplyvajicich ztejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poZiadat' o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade:

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukoncenim realizicie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne
predpokladat, Ze ktakémuto omeskaniu dbjde. Na zaklade riadneho
odoévodnenia Prijimatela mozZno prediZif lehotu na ukoncenie realizacie aktivit
Projektu najviac o 18 mesiacov oproti pévodnému dohodnutému terminu
ukoncenia realizacie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimatel ome$ka so zacatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

¢) zmeny rozpoctu, pokial’ Poskytovatel’ nestanovi v Priru¢ke pre Prijimatel’a inak.
Zmenou rozpoctu nesmie dojst k zvySeniu vydavkov uréenych na riadenie
a administraciu Projektu a na publicitu a informovanost’;

d) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projektu;

e) ak nastand okolnosti vylucujice zodpovednost'.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel’a na zmenu Zmluvy podl'a
hore-uvedeného vyhoviet. Odchylka v &iselnych a/alebo vecnych tdajoch uvedena
v pismenach a), b) a d) tohto ¢lanku VZP sa ur¢uje od udajov platnych v ¢ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a oéislovaného dodatku nie je potrebnd ato
v pripade, ak sa Prijimatel’ ome§ka so zadatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi, Ze
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nastala skuto¢nost uvedenia vtomto odseku. Odchylka v ¢iselnych alebo vecnych
tidajoch uvedena v tomto odseku sa uréuje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.
Zmena Zmluvy nie je potrebnd ani v pripade, Ze dojde k zmene v subjekte
Poskytovatel'a na zaklade veobecne zaviazného pravneho predpisu.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta, ak v Prirucke pre Prijimatela
nie je ur€ené inak.

Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Systému
finan¢ného riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007-2013, k zmene Priru¢ky pre Prijimatel’a, k zmene schémy
pomoci de minimis atouto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel
uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich webovych sidlach. Za vyjadrenie
suhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najmi konkludentny prejav vole
Prijimatela spocivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokra¢uje vzmluvnom vztfahu s Poskytovatelom. Ide najmd o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatic platby NFP
od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli asuthlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia §trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre prijimatel’a, k zmene schémy
pomoci de minimis atouto zmenou dojde k zmene textu VZP, ako aj k vydaniu
Usmernenia Poskytovatel'a, ktoré bude mat’ za nasledok zmenu textu VZP, Poskytovatel
oznami Prijimatel’'ovi nové znenie zmenenych ¢lankov/odsekov VZP. Po uplynuti lehoty
uréenej Poskytovatelom na oboznamenie sa stakto zmenenym textom VZP aod
konkludentného sthlasu Prijimatela sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi ustanoveniami. Za konkludentny prejav
suhlasu Prijimatela stakto zmenenymi ustanoveniami VZP sa povaZuje najméi
vykonanie faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi pokraduje v zmluvnom vztahu s
Poskytovatel'om. Ide najmé o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukondenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov
zmluvnych stran a sucasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvorena
podla ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou
zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy.
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2.2 Od Zmluvy mo6Ze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstipit’ v pripadoch podstatného
poruenia Zmluvy, nepodstatné¢ho porusenia Zmluvy a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

23

Na ucely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatela
povaZuje najmaé:

a)

b)
¢)

d)

g)

h)

i)

k)

D

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a suc¢asne nejde o okolnosti vyluéujuce
zodpovednost’;

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

preukdzané porudenie pravnych predpisov SR a EU v ramci realizacie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innostou Prijimatela;

porusenie zavdzkov vyplyvajicich z vecnej alebo ¢asovej realizicie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaji zo Zmluvy (najmd nezabezpeCenie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnej sut'aze alebo iné zavazné porusenie zmluvnych
povinnosti);

zastavenie realizécie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatel’a a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v ¢lanku 7.
tychto VZP;

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdZe spachanie trestného c¢inu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotend staznost' smerujuca k ovplyvitovaniu hodnotitel'ov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organys;

v pripade porusenia financnej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zékona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v platnom zneni;

poskytnutie nepravdivych a zavadzajicich informacii, resp. neposkytovanie
informAcii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatela;

ak Prijimatel svojim zavinenim neza¢ne verejné obstaravanie/obchodna
verejni sutaz na vyber Dodavatelov tovarov, sluZieb a prac Projektu do 3
mesiacov od planovaného zacatia aktivity v zmysle prilohy Zmluvy -Podrobny
popis aktivit projektu; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla
podmienok poskytovania NFP uzatvéra az po zacati, resp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaZe na vyber Dodavatel'ov tovarov, sluZieb
a prac Projektu;

porusenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost v zmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni;

vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizdcie na majetok Prijimatel’a, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likvidacie alebo zacatie exekuéného konania vo¢i Prijimatelovi;

porusenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9
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m) ak dojde ku skuto¢nosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, porusenie ¢lanku 1 odsek

4, &lanku 3 odsek 7, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3 a ¢lanku 12 odsek 7 tychto VZP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sihlas Poskytovatel'a
v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak do$lo k vykonaniu takého ukonu zo
strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sthlas.

PoruSenie d’alsich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podfa Zmluvy povazuju za podstatné porusenia,
su nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstapit’ okamzite, len o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného
porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnend odstupit, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinnost' ani v dodatoénej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postupovat ako pri nepodstatnom poruSeni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto porusenie Zmluvy bude povazovat za nepodstatné poruSenie
Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy je udinné diiom dorucenia pisomného oznamenia
o odstipeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylucujuca zodpovednost,,
je druhd zmluvna strana opravnend od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspoil jeden rok. V pripade objektivnej nemozZnosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety
neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmluvy odstipit’ okamZite.

V pripade odstupenia od Zmluvy zostdvaji zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy, a to
najmi pravo a povinnost pozadovat' vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na
nahradu $kody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.

2.10 Ak sa Prijimatel' dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku

porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, zmluvné strany
stihlasia, Ze nejde o poru$enie Zmluvy Prijimatel'om.

Clinok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1. Prijimatel je povinny:

a)

b)
c)

vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyCerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podla tejto Zmluvy;

vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade platby poskytnutej omylom;

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSenie
povinnosti znamenad poru$enie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), d) zdkona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, alebo ak porusil
podmienky uvedené v Zmluve a porudenie tychto podmienok je v zmysle Zmluvy
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spojené s povinnostou vratenia finanénych prostriedkov v stlade s § 31 ods. 7
zadkona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni;

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho c¢ast ak Prijimatel’ porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU atoto poruienie znamena
nezrovnalost’ podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a nejde
o porusenie financ¢nej discipliny podl'a odseku 1 pism. ¢) tohto ¢lanku VZP alebo
o zmluvnu pokutu podl'a odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhladom k skuto¢nosti, Ze
spdsobenie nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povaZzuje za také porusenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spéja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho ¢ast nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v platnom zneni;

vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstardvania

vratit NFP alebo jeho ast, ak porusil zdkaz nelegilneho zamestnavania cudzinca

podla § 24 ods. 3 zdkona ¢.. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurdpskeho spolocenstva v platnom zneni;

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast, ak pri realizacii Projektu
Prijimatel’ porusil iné pravne predpisy SR alebo EU;

ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho cast v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o viac ako 10% oproti
pévodne dohodnutej hodnote meratel'nych ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy;

vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva,

vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v ¢lanku 1 ods. 5 VZP od ukoncenia realizacie aktivit Projektu
doslo k vytvoreniu prijmu podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006
v platnom zneni;

odviest” vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods.1 pism. m) zédkona ¢&. 523/2004 Z.
z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v platnom zneni vzniknuty na zaklade
urocenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos*); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania.

Ak dojde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi NFP
vyplateny do ¢asu odstipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podl'a ods. 1 pism. k) tohto ¢lanku
VZP je Prijimatel’ povinny vratit vynos do 31. janudra roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia {istého prijmu (za
uctovné obdobie) podl'a ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku VZP je prijimatel’ povinny vratit’
Cisty prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo, ak sa na prijimatela vztahuje povinnost overenia Gétovnej
zavierky auditorom v stlade s ustanoveniami zakona o Gétovnictve o overovani Gétovne;j
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zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola uUCtovna zavierka auditorom overena.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo {istého prijmu
dozvedel) oznamit Poskytovatelovi prislusnd sumu a poziadat Poskytovatela o
informaciu k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. .
uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tito informaciu Prijimatel'ovi bezodkladne
v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ ¢isty prijem nevrati, resp. vynos neodvedie
riadne a véas, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeho Casti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) aZ i) tohto ¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti alebo prijmu (podl'a ods. 1 pism. a) aZ j) tohto
¢lanku VZP, alebo povinnosti odvodu vynosu (podl'a ods. 1 pism. k) tohto ¢lanku VZP)
ako aj v pripade postupu podl'a poslednej vety ods. 3 tohto clanku VZP) a jeho rozsah
stanovi Poskytovatel’ v ,,Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov* (dalej len ,,ZoV*),
ktoru za$le Prijimatel’ovi.

Poskytovatel v ZoV uvedie vy$ku NFP, prijmu alebo vynosu, ktori mé Prijimatel
vratit, resp. odviest’ a zaroven urci Cisla Uétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie,
resp. odvedenie vykonat'.

Prijimatel’ je povinny odviest’ vynos, resp. vratit NFP alebo jeho ¢ast’ alebo Cisty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pifdesiatich) dni odo diia dorudenia ZoV. V pripade, ak
Prijimatel’ tito povinnost nesplni, Poskytovate ozndmi toto poruSenie finanénej
discipliny prisluSnej sprave finanénej kontroly (ak ide o poruSenie finanénej discipliny)
alebo Uradu pre verené obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného
obstaravania)..

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskuto¢nenia vratenia NFP alebo jeho
dasti, alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskuto¢nilo formou platby na ucet,
resp. formou upravy rozpoctu prostrednictvom rozpoctového opatrenia v Rozpoétovom
informa¢nom systéme (d’alej aj ,,RIS*) oznamit' Poskytovatel'ovi toto vratenie, resp.
odvedenie na tla¢ive ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov*. Prilohou
»Ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov je vypis z bankového uctu, resp.
vytladeny evidenény list Gprav rozpo&tu (dalej aj ,,ELUR®) potvrdzujici upravu
rozpo¢tu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast, alebo &isty prijem, resp. odviest’ vynos
s vyznaCenim identifikacie platieb v sulade s Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikacii platieb na Géely jednozna¢ného uréenia typu finanéného vysporiadania
nenavratného finanéného prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre
kone¢nych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatel'ov

Pohladavku Poskytovatela vo¢i Prijimatel’ovi na vratenie NFP alebo jeho casti alebo
prijmu a pohPadavku Prijimatela vo¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla
Zmluvy je mozné vzajomne zapocditat’; to neplati, ak je prijimatel'om Statne rozpoctova
organizicia.

Zapocitanie podl'a ods. 9 tohto ¢lanku VZP mdZe vykonat Poskytovatel' na zéklade
podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzdjomné zapocitanie zo strany
Prijimatel’a je predloZenie ZoP s priloZenym ,,Ozndmenim o vysporiadani finanénych
vztahov* Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho casti alebo
prijmu podla ods. 6. Poskytovatel’ vykona zapocitanie z vlastného podnetu na ziklade
ZoP predloZenej Prijimatelom a tito skutoénost’ ozndmi bezodkladne Prijimatelovi.
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V pripade, ak Poskytovatel so vzijomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany
Prijimatela spdsobom podla ods. 10) nesuhlasi, vzdjomne zapocitanie nevykona
a oznami tuto skutoCnost’ bezodkladne Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vratit NFP alebo jeho &ast' alebo &isty prijem uréeny v ZoV uZ dorudenej
Prijimatel'ovi podl'a ods. 4 aZ 6 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od doruéenia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 tohto &lanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost
bezodkladne ozndmit' Poskytovatel'ovi a zaroveti mu predloZit prislusné dokumenty
tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost’ mé Prijimatel’ do 31.08.2020. Uvedena
doba sa predizi v pripade ak nastanu skuto¢nosti uvedené v &énku 90 Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do ome$kania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;

b)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

c) povinnosti poskytnit sucinnost Poskytovatelovi.

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi zmluvnu pokutu maximaélne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj zacaty deil omeSkania.

Clinok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve
v platnom zneni sa zavizuje Gc¢tovat’ o skutoc¢nostiach tykajicich sa projektu v
a) analytickej evidencii a na analytickych u¢toch v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuju v ststave podvojného uctovnictva,
b) ucétovnych knihdch podla § 15 zdkona & 431/2002 Z. z o udétovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznadenim projektu v
uctovnych zéapisoch, ak Gctuje v ststave jednoduchého uétovnictva.

Prijimatel, ktory nie je ucétovnou jednotkou podla zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorSich predpisov vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajicich sa projektu v uctovnych knihach podla § 15
ods. 1 zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v platnom zneni (ide o Gétovné knihy
pouZivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ciselnym oznafenim
projektu pri zapisoch v nich, pri¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a spdsob ocefiovania majetku a zavdzkov sa primerane pouZiji ustanovenia zakona ¢.
431/2002 Z. z. ou¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov o Gétovnych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a spésobe ocetiovania.

Zaznamy v uctovnictve musia zabezpeCit udaje na Gcéely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit zdklad pre néarokovanie platieb
a ul'ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany pristusnych organov.

Prijimatel' uchovava a ochratiuje uc¢tovnii dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a int dokumentaciu tykajucu sa Projektu v sulade so zdkonom <.
431/2002 Z.z. o uctovnictve v platnom zneni a v lehote uvedenej v ¢lanku 17. VZP.
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5. Na tucely certifikaéného overovania je Prijimatel povinny na poZiadanie predloZit

Certifikaénému organu nim urené uctovné zdznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel vedie Gctovné zdznamy alebo
evidenciu podla odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zkona ¢&.
431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v platnom zneni. Tato povinnost ma Prijimatel’ dobu, po
ktora je povinny viest a uchovavat udtovni dokumenticiu, evidenciu alebo inu
dokumentaciu podl'a odseku 4.

6. Podrobnosti ustanovi Prirucka pre Prijimatela

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby;
b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

¢) Najvyssi kontrolny urad SR, prislu$na Sprava finan¢nej kontroly, Certifikacny organ
a nimi poverené osoby;

d) Orgén auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby;

e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

~

f) Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) az e) v silade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislu§nych pravnych predpisov SR a EU, najmé zakona
o pomoci a podpore a zakona o finanénej kontrole a vniitornom audite a tejto zmluvy.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukadzat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizéciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatel'a
kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastani skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou
spOsobi preruSenie plynutia leh6t urCenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zac¢atim kontroly maji zmluvné strany na
mysli, moment doruCenia oznamenia o zacati kontroly Prijimatel'ovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajicej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly,
pokial' tato Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti
stanovené zakonom o pomoci apodpore pri vykone administrativnej kontroly
Poskytovatel'om.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su oprdvnené najma:
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a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na

pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to savisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) poZadovat od Prijimatel'a, aby predlozil origindlne doklady, zdznamy dat na
pamétovych médiach prostriedkov vypodtovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov, , vzorky vyrobkov alebo
iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d'alSie doklady suvisiace s
Projektom v zmysle poziadaviek opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu,

c) odoberat aj mimo priestorov prijimatel'a origindly dokladov, zaznamy dat na
pamatovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zdvdznym pravnym predpisom
zakézané a ktoré s potrebné na zabezpecenie ddkazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych na d’al$ie ukony suvisiace s kontrolow/auditom,

d) vyzadovat od prijimatela prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnenia osoba
odovodnene predpokladd vzhl'adom na zavaZnost nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom, Ze tieto opatrenia budi neuéinné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,

f) vyhotovovat na néklady Prijimatela képie udajov a dokladov, ak suavisia s
predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zarovefi povinny zaslat osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstraneni pri¢in
ich vzniku.

Pokial’ dokumenty, resp. ind podporna dokumentacia vztahujica sa na Projekt bude
vinom ako slovenskom jazyku opravnené osoby modzu ziadat' Prijimatela o preklad
danych dokumentov, resp. inej podpornej dokumenticie do slovenského jazyka.
Prijimatel’ je povinny zabezpecit' preklad poZzadovanych dokumentov v lehote, ktora mu
ur¢ia opravnené osoby, inak sa to bude chapat’, ako podstatné porusenie zmluvy

Clanok 13 POCITANIE LEHOT

1.

Pre pocitanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapoclitava den, ked” doslo
k skutoénosti uréujucej zaciatok lehoty.

Lehoty uréené podl'a tyZdiiov, mesiacov alebo rokov konéia uplynutim toho dila, ktory
sa svojim oznaCenim zhoduje s diiom, ked” doslo k skutoCnosti uréujicej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dilom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najbliz$i nasledujici
pracovny der.

Lehota je zachovana, ak sa posledny deii lehoty podanie odovzda orgdnu, ktory ma
povinnost’ ho dorudit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedené v ¢lankoch 2 a 3 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spliiaju
nasledujtice podmienky:

a)
b)

c)

d)

f)

g)
h)

)

vznikli v ¢ase realizicie aktivit Projektu a v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu;
patria do skupiny vydavkov odstihlaseného rozpoctu Projektu;

spifiaja  podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislunej Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov;

zodpovedajti cenam beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

¥

si podlozené uctovnymi dokladmi vzmysle zakona ¢&. 431/2002 Z. z.
o uétovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli riadne zauc¢tované. Za uctovny
doklad sa povazuje aj doklad, ktory sliZi na interné preuctovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatel'ovi v suvislosti
s realizaciou aktivit Projektu;

navzajom sa c¢asovo avecne neprekryvaju aneprekryvaji sa ani sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

vznikli v opravnenom obdobi podla ¢lanku 3 bod 3.3. zmluvy o poskytnuti NFP;

v pripade prac, tovarov asluZieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy a v§eobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR a EU;

boli vynaloZené v sulade so Zmluvou a pravnymi predpismi SR a EU.

Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrihlené na dve desatinné

miesta (1 eurocent).

Dalsie podrobnosti tykajlice sa opravnenych vydavkov ustanovi Prirucka pre

Prijimatel’a.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1. Uéty $titnej rozpoétovej organizicie

1.1 Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP (d’alej aj ,platba®) Prijimatelovi

1.2

bezhotovostne formou rozpoétového opatrenia v sulade so zdkonom ¢&. 523/2004 Z.
z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor§ich predpisov.

V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy et Prijimatel’a, ktory mé otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,,Gdet
Prijimatela“), a ktory je vedeny v EUR. Uéet Prijimatel'a sliZi na poskytnutie NFP
formou rozpoétového opatrenia. Cislo Gétu Prijimatela (vratane predéislia) a kod
banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.
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Prijimatel je povinny udrZiavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Gty otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundécie je Prijimatel’ povinny otvorit si ako ucet
Prijimatela samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP, pricom tento ucet
méze sliZif' aj na prijem platieb v rAmci systému zalohovych platieb. Cislo tohto
udtu (vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuZitia systému refundicie moéZe Prijimatel’ realizovat uwhrady
opravnenych vydavkov aj zinych aétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie uétu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne po realizicii vydavkov ztychto uUétov pisomne oznamit
Poskytovatelovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podla odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuZivany aj na thradu vydavkov spojenych s realizaciou
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu byt Specifické vydavky realizované
aj z iného vydavkového uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z uétu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finan¢ného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na dhradu S$pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych sposobov:

- zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom a nasledne, najneskér do siedmych dni realizuje
z tohto Gc¢tu platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi
vypis z tohto uctu potvrdzujici uhradu vydavku Dodévatel'ovi Projektu a vypis
z samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalenddrneho mesiaca (v decembri najneskdér do 30.12. daného
rozpoétového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatel’om, z ktorého priebeZzne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje uhrady $pecifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného vydavkového uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické
typy vydavkov. Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Priru¢ke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

2. Uity §tatnej prispevkovej organizicie

2.1

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na ucet, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,u&et Prijimatel’a), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo Gétu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.
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Prijimatel’ je povinny udrZiavat ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Gcty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundacie moéZe Prijimatel’ realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie uctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpo¢tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundicie st vynosy na aéte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su uroéené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a osobitny rozpo¢tovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpocétového uctu podl'a predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizéciu aktivit Projektu moZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit vlastné zdroje
Prijimatel’a na osobitny rozpoétovy ucet a bezodkladne predlozit' Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis ziného uctu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mobze
Prijimatel’ realizovat S$pecifické typy vydavkov aj ziného uétu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Gétu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho uctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného u¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov
vzniknutych pocdas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskdr do
siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikdciu
iného u¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
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Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchaddzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uG¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatefom, definovany v predchddzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

. Utty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

33

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutiec NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny uéet, (dalej len ,,Gcet Prijimatela®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo u&tu
Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' aZ do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel’'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma4 Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uc¢tu Prijimatela
je moZna aZ po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajtcej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundicie moéZe Prijimatel’ realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie uétu Prijimatel'a uréené¢ho na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpocétu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uétov.

V pripade vyuzitia systému refundéacie si vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su uroc¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a osobitny rozpoctovy uéet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto ucétu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoc¢tového uctu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatel’'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechddzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozZit
Poskytovatel'ovi vypis ziného u¢tu otvoreného Prijimatel'om o tthrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat Specifické typy vydavkov aj zin¢ho uétu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmua byt hradené z osobitného uctu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Financ¢ného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
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mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného uc¢tu prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis z iného uc¢tu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici Ghradu vydavku Dodéavatelovi Projektu
avypis zosobitného uétu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného uGétu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje thrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného u¢tu otvoreného Prijimatel’om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uétu Prijimatela na iny uUcet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Uty VUC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny det vedeny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,idet Prijimatela®), ktory je
vedeny v EUR. Cislo ué¢tu Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Gcty otvorené Prijimatel'om podrla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uc¢tu Prijimatel’a
je moZna aZz po pisomnom suhlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajticej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moZe Prijimatel realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzZani
podmienok existencie uétu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP a realizéacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpodtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej
poOsobnosti Prijimatel’a, thrada opravnenych vydavkov Projektu moéze byt
realizovana aj zuctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uctu
Prijimatela uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom
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rozpo¢tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi
identifikiciu udtu subjektu podla predchadzajicej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov spdsobom podla tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povaZuje
za rovnocennu, ako keby ju realizoval sam Prijimatel’.

V pripade vyuZitia systému refundédcie si vynosy vzniknuté na Ucte Prijimatel’a
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su tro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo¢tového Gétu podl'a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpodtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatelovi vypis ziného G¢tu otvorené¢ho Prijimatelom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moéZe
Prijimatel’ realizovat S$pecifické typy vydavkov aj ziné¢ho uctu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uc¢tu zriadené¢ho na
realizaciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Financ¢ného
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného uétu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit Poskytovatel'ovi vypis z iného Gctu
otvoreného Prijimatefom potvrdzujici uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného wétu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimdlne raz mesa¢ne prevedie prostriedky z osobitného ultu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznadmit' Poskytovatel'ovi identifikdciu
iného uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel'’ v Priru¢ke pre Ziadatela
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika
prevodom prisluSnej dasti NFP z uétu Prijimatela na iny uUcet otvoreny
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Prijimatelom, definovany v predchadzajuicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

5. Uty obce

5.1 Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a*), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje uhradu
opravnenych vydavkov zu¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo uétu Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2 Prijimatel’ je povinny udrZiavat ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zru$it' az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku VZP.

5.3 Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena u¢tu Prijimatela
je moZna az po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas banky
podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatel'ovi.

5.4 V pripade vyuzitia systému refundicie moéze Prijimatel realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych G¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie uctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi finanénu identifikaciu takychto uétov.

5.5 V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej
pOsobnosti Prijimatel’a, uhrada opravnenych vydavkov Projektu méze byt realizovana
aj z uctov tohto subjektu pri dodrZzani podmienky existencie u¢tu Prijimatel’a ur¢ené¢ho
na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoc¢tu. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikaciu uctu subjektu
podl'a predchadzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spésobom podla tohto
odseku sa pre vsetky ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocennu, ako keby ju
realizoval sdm Prijimatel’.

5.6 V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

5.7 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny et na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto uctu
vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

5.8 V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu m6Zu prechddzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoctovy et a bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit Poskytovatelovi
vypis z iného u¢tu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

5.9 V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méZe Prijimatel
realizovat’ $pecifické typy vydavkov aj z iného uétu otvoreného Prijimatel'om. Tieto
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vydavky nesmt byt hradené z osobitného wGétu zriadeného na realizéciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eur6épskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani
zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

5.10

- z osobitného uétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit Poskytovatel'ovi vypis z iné¢ho uctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis zosobitného wUétu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného U¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatefom, zktorého priebezne realizuje uhrady S3pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske oprdvnenych vydavkov vzniknutych
pocdas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskoér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu
iného uétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatela
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej Casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatefom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

6. Utty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpoctovy ucet (dalej len ,,mimorozpoctovy ucet), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do
rozpoc¢tu svojho zriadovatel’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoctovy ucet. Zriadovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatel'om ureny ucet (dalej len ,ucet Prijimatel'a*), z ktorého Prijimatel
realizuje uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo mimorozpoétového aétu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo Gétu Prijimatela (vratane
predc¢islia) akod banky je uvedené v élanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel” poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uc¢tu Prijimatel’a
je moznd az po pisomnom sthlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchédzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.
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V pripade vyuzitia systému refundicie moézZe Prijimatel realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uUc¢tov otvorenych Prijimatel'om pri dodrZani
podmienky existencie Gctu Prijimatel’a. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit' Poskytovatel'ovi identifikéaciu takychto uctov.

V pripade vyuZitia systému refundacie si vynosy vzniknuté na Gcéte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky si Grocené, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako ucet
Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl’a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového uétu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu m6Zu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoctovy ucet a predloZit Poskytovatelovi vypis
z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit' vypis z iného
uctu otvoreného Prijimatel'om o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moéze
Prijimatel’ realizovat S$pecifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uc¢tu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anésledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatefom potvrdzujuci Ghradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis zosobitného Uétu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesa¢ne prevedie prostriedky z osobitného u¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZzne realizuje uhrady S$pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendédrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného u¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam 3pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislu$nej &asti NFP z ucétu Prijimatela na iny ucet otvoreny
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Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

7. Ukty prispevkovej organizicie VUC, resp. obce:

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

1.7

a) V pripade, ak prispevkova organizicia nepozaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
ureny ucet (d’alej len ,ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
uhradu opravnenych vydavkov zétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpodtu. Cislo uétu Prijimatela (vratane predéislia) akéd banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizicia poZzaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urceny mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpoctovy udet), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do
rozpoctu svojho zriadovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoctovy ucet. Zriad'ovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom uréeny ucet (d’alej len ,icet Prijimatela*), z ktorého Prijimatel
realizuje uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo mimorozpoétového Gétu (vratane predéislia) a kéd banky je uvedené v &lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo G&tu Prijimatela (vratane
pred¢islia) akod banky je uvedené v¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zruSit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatela
je moZnd aZ po pisomnom sihlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ doruéit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéZe Prijimatel’ realizovat twhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie Uc¢tu Prijimatel’a. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto Gétov.

V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosy vzniknuté na Géte Prijimatela
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uétu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného u¢tu podl'a predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a

na realizéciu aktivit Projektu méZu prechadzat’ cez tento osobitny udet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny ucet
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a predlozit Poskytovatelovi vypis z osobitného uctu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez
osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis
z iného u¢tu otvoreného Prijimatel'om o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby modze
Prijimatel’ realizovat S$pecifické typy vydavkov aj ziného uétu otvorené¢ho
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Eurdépskeho hospodarskeho priestoru, Noérskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo S§trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného Uétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatefom anasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit' Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici Ghradu vydavku Dodéavatelovi Projektu
avypis zosobitného Uétu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- miniméalne raz mesa¢ne prevedie prostriedky zosobitného uG¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatefom, zktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vy$ke opravnenych vydavkov vzniknutych
poCas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iného uc¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z ucétu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatefom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

. Utty subjektov zo sikromného sektora vritane mimovlidnych organizicii

8.1

8.2

83

Poskytovate zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na
Prijimatelom stanoveny ucet (d’alej len ,,a¢et Prijimatela”) vedeny v EUR. Cislo
uctu (vratane predCislia) a kéd banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' Gcet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' aZ do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost sa vztahuje aj na
ostatné ¢ty otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uc¢tu Prijimatel’a
je mozna az po pisomnom sthlase banky, ktora wver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.
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V pripade vyuZitia systému refundacie moézZe Prijimatel’ realizovat whradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie u¢tu Prijimatel’a ur€eny na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade vyuZzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny u¢et na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto G¢tu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného G¢tu podl'a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizaciu aktivit Projektu méZu prechddzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny ucet
a bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis z osobitného Gctu ako potvrdenie
o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju
cez osobitny udet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit
vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moéze
Prijimatel’ realizovat Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Gétu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo S$trukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spOsobov:

- z osobitného uétu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatefom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit' Poskytovatelovi vypis z iného uctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis zosobitného uétu potvrdzujici pouzZitie prostriedkov z poskytnutej
zéalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostnedky z osobitného uUétu na iny ucet
otvoreny Prijimatel'om, zktorého priebeZzne realizuje thrady S$pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu
iného u¢tu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Priru¢ke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznika
prevodom prisluSnej casti NFP z u¢tu Prijimatela na iny tGCet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajuicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodévatelovi Projektu.
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Clanok 16 PLATBY

Platby pri vietkych Prijimatel’och okrem Stitnych rozpoétovych organizicii -
ERDF a KF

1. Ak ide vvluéne o systém predfinancovania

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (dalej aj ,,platba‘) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zdklade Prijimatel'om predloZenych neuhradenych
uc¢tovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu,
predloZenej Prijimatelom v EUR na formulédri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pricom jeden origindl zostdva u Prijimatel’a
a druhy original Prijimatel’ predkladd Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpodtu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené tétovné doklady
Dodévatel'ov Projektu. Ugtovné doklady Dodavatelov Projektu predklada Prijimatel’
Poskytovatel'ovi v lehote splatnosti zavazku vo¢i Dodavatelovi Projektu minimalne
v jednom originaly, avSak Poskytovatel' si moze vyziadat vyS§i pocet rovnopisov
originalov. Jeden original uc¢tovnych dokladov od Dodavatel’'a Projektu si ponechava
Prijimatel’. V pripade, ak stuastou vydavkov Prijimatel’a si aj hotovostné uhrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy originalov, alebo
képie prislusnych Gétovnych dokladov overené peciatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuji hotovostni hradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodéavatelom Projektu ucétovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prisludnej platby na ucet
Prijimatel’a. V pripade projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neoprédvnené na
financovanie nad rdmec finanénej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat
Dodavatelom Projektu pomerne zkazdého ucétovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny cela
jej vySku zuctovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatel’a. Prijimatel’ je nasledne povinny predloZit PoskytovatePovi Ziadost o
platbu (zuc¢tovanie predfinancovania) spolu s vypisom z uctu (originél alebo képiu
overend peiatkou a podpisom $tatutarneho organu prijimatela) potvrdzujucom
prijem NFP ako aj vypis z G¢tu (original alebo képiu overenu peciatkou a podpisom
Statutdrneho organu prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov Dodavatelovi Projektu. Vramci Ziadosti o platbu (zfiétovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné
thrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pri¢om nie je povinny opitovne
predkladat’ tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kopie prisluSnych uctovnych
dokladov potvrdzujice hotovostnu thradu.
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Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezpedi poskytnutie zostavajlicich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refundicie na zdklade zavere¢nej
Ziadosti o platbu a predloZeni u&tovnych dokladov, preukazujucich Prijimatel'om
skutoéne vynaloZené opridvnené vydavky. Prijimatel je povinny zostavajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a §tatneho rozpodtu SR
uréenych na spolufinancovanie. AZ po preukazani tejto GUhrady a ukonceni realizacie
aktivit Projektu je prijimatel’ opravneny poZiadat’ Poskytovatel'a o zdvere¢nu platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ predkladd Poskytovatel'ovi zévere¢nu Ziadost o platbu
spolu s ti¢tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového uctu (original alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom $tatutarneho organu Prijimatel’a).

Prijimatelovi vznikne nérok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
tiplnu a spravnu Ziadost o platbu, a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo
strany Poskytovatela. Pri zivere¢nej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel'ovi narok
na vyplatenie prislusnej platby v pripade podania tplnej a spravnej Ziadosti o platbu,
ato aZ v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgénom.
Narok Prijimatela na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

1.8 Prijimatel je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat

1.9

1.10

vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni

neskor$ich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu projektu podl'a § 24b a nésl. zdkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu. V ramci
kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost,
kompletnost a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil.
V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa
Poskytovatel rozhodne poéas vykonu administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na
mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu s pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, & poZadovanad suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd Udajom uvedenym v prilozenych dokladoch aé&i tito suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZziek uvedenych na
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predloZenej faktire alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel
kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

1.11 Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpe&i
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na et Prijimatela v lehote uréenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pogita odo dita, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorudena Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatel'ovi dorudené dopliiujice podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
9 tohto ¢lanku..

1.12 Den pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povazuje za defi Gerpania NFP, resp.
jeho casti. Za den zuctovania predfinancovania sa povazuje defi zaslania Ziadosti
o platbu (zG¢tovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

1.13 Prijimatel’ je povinny realizovat opravnené vydavky Dodéavatelom Projektu vyluéne
v EUR.

1.14 Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximdlne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknuté.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania a refundacie

2.1 Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémom refundécie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na
zaklade Prijimatelom predloZzenycha neuhradenych uU¢tovnych dokladov
Dodavatel'ov Projektu. V ramci systému refundécie sa poskytuju platby na zéklade
skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V ramci systému refundacie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodévatel'ovi Projektu najskoér z vlastnych zdrojov.

2.2 Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatelom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v stilade s rozpoétom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pricom jeden origindl zostdva u Prijimatel'a
a druhy original Prijimatel’ predkladd Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v ramci formuléra
Ziadosti o platbu uvedie Gerpanie rozpo&tu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

2.3 Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu
predkladé Prijimatel aj neuhradené uctovné doklady Dodavatelov Projektu. Uétovné
doklady Dodavatel'ov Projektu predkladé Prijimatel’ v lehote splatnosti zavazku voci
Dodavatel'ovi Projektu minimélne v jednom originaly, av§ak Poskytovatel’ si mdze
vyZziadat’ vy$§i pocet rovnopisov originalov. Jeden origindl uctovnych dokladov od
Dodavatel'a Projektu si ponechava Prijimatel. V pripade, ak stéastou vydavkov
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Prijimatel'a si aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
v ramci systému refundécie. V takom pripade predloZi Prijimatel spolu so Ziadostou
o platbu rovnopisy originalov, alebo kopie prislusnych uc¢tovnych dokladov overené
pediatkou a podpisom $tatutarneho organu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuji hotovostni
uhradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradif Dodévatelom Projektu Gc¢tovné doklady stvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislu$nej platby na ucet
Prijimatel’a. V pripade Projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neopravnené na
financovanie nad rdmec finan¢nej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat
Dodavatelom Projektu pomerne zkazdého uctovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny cela
jej vysku zactovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na tucet
Prijimatela. Prijimatel je nasledne povinny predloZit Poskytovatelovi Ziadost o
platbu (zuétovanie predfinancovania) spolu s vypisom z uétu (original alebo képiu
overenu pe€iatkou a podpisom S$tatutdrneho orgénu prijimatela) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z u¢tu (original alebo képiu overentl peciatkou a podpisom
Statutdrneho organu prijimatela) potvrdzujici skuto¢né uhradenie uctovnych
dokladov Dodéavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak posledna platba systémom predfinancovania bola Prijimatel'ovi
poskytnutd do vys$ky maximalne 95 % zcelkovych oprdvnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimélne 5 % bude Prijimatel'ovi poskytnutych systémom
refundacie.

Refundacia

2.7

2.8

V ramci systému refundécie predklada Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového u¢tu (origindl alebo képiu
overeni peéiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat od Prijimatela aj vy$§i pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predloZenia képie uctovnych dokladov, musi byt koépia
overena peciatkou a podpisom S$tatutarneho organu Prijimatel’a.

V pripade Projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finanéne] medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatel'om
Projektu pomerne zkaZzdého uctovného dokladu podla pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.9

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prisluSnej platby pri systéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda tplnt a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v
momente schvélenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundacie vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade predloZenia uplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia
sthrnnej Ziadosti o patbu Certifikagnym organom. Nérok Prijimatcla na vyplatenie
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prisluSnej platby vznikd len vrozsahu, vakom Poskytovatel rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoved4d za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona & 523/2004 Z. z. o rozpoétovych
pravidlach verejnej sprdvy aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zdkona <.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti . V ramci kontroly formélnej
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zéavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat reéalnost,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktie povinny overif, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a i tato suma zaroveit
zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom Gétovnom doklade. Overuje sa aj silad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel
kontrolu na mieste podl'a €lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho casti na ucet Prijimatela v lehote urenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
doruéena Ziadost' o platbu spolu s po¥adovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatelovi dorugené dopliiujuce podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
2.11 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za deii Cerpania NFP, resp.
jeho Gasti. Za deti zaétovania predfinancovania sa povaZuje deti zaslania Ziadosti
o platbu (zt¢tovanie predfinancovania) Poskytovatelovi.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné u¢tovné doklady vystavené Dodévatel'om Projektu v cudzej mene sit
PoskytovatePom preplacané v EUR. Prijimatel’ zahmie do Ziadosti o platbu vydavok
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prepo¢itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov v
cudzej mene z uétu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatela Projektu
zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centrélnej banky (pri prevode
petiaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatefom v cudzej
mene na udet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deii
odpisania prostriedkov z uétu zriadeného Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely
znasa Prijimatel, priGom u&tovny rozdiel v uétovnictve Prijimatel'a medzi sumou v
defi zaudtovania zavizku vo&i Dodavatelovi Projektu a sumou v defi uhrady zavizku
Dodavatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

2.16 Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZif vysku Ziadosti o platbu z technickych

dévodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknuté

Platby pri vSetkych prijimatel’och okrem §tatnych rozpoctovych organizicii — ESF

3. Ak ide vyluéne o systém zalohovych platieb

3.1

32

3.3

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jeho c&asti (d’alej aj ,,platba®)
systémom zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aZiadosti o platbu (zdtovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v stlade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri¢om jeden rovnopis zostdva u Prijimatel’a
a druhy Prijimatel’ predklad4 Poskytovatelovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Prijimatel’ po zadati realizacie aktivit Projektu predkladd Poskytovatefovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 50 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohove;j platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet Projektu je znamy

- vpripade, ak plinovanad di’ka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zdlohovej platby predstavuje maximalne 50 % opravnenych
vydavkov z rozpo&tu Projektu zodpovedajucich podielu EU a 3tatneho rozpodtu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zacina v mesiaci janudr kalenddrneho roka, vyska zélohovej platby
predstavuje maximalne 50 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU a3itatneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
janudr, maximalna vySka zalohovej platby sa vypodita na zaklade nasledujuceho
vzorca:
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prvy roény pqcet nasledujuci ro¢ny
imal Set Protektu mesiacov %ot Proiektu
maximalna 0.5 rozpocet Proje realizicie rozpocet Projektu z
vyska = ” [ zprostriedkov  + (12- aktivit x1/n x prostriedkov
poskytnutej X zodpovedajucich Profektu zodpovedajiicich
zalohovej podielu EU a SR v p:'v om podielu EU a SR
platby na . kalendarnom na .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

3.4

3.5

3.6

3.7

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku
b) Prvy roény rozpocet Projektu nie je znamy, je nulovy, alebo ve’mi nizky

- celkova suma NFP/podet mesiacov realizdcie Projektu pripadajica na pocet
mesiacov realizacie Projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,5 x celkovasuma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovi platbu priebeZne za¢tovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (z&tovanie zalohovej platby), ktory dod4d Poskytovatel, priom
najneskor do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zéalohovej platby na ucet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny ziétovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohove;j
platby. V pripade nezuc¢tovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel povinny
najneskér do siedmych dni po wuplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu neziétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito ¢iastku
zaroven znizuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zi¢tovania zélohovej platby podl'a predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest vySku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe ¢&. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predloZit' aj uctovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechadva Prijimatel. V pripade predloZenia kopie uctovného
dokladu Prijimatelom, tito je overend peciatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového uétu (original alebo
képiu overent peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel'a) potvrdzujuci
prijem prostriedkov NFP a vypis z u¢tu potvrdzujuci skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi nespravne zaétovanie zalohovej
platby alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny vratit poskytnuti zalohovu platbu alebo
jej Cast’ vo vySke urcenej Poskytovatel'om na tic¢et podl'a bodu 1.2 Zmluvy najneskor
do 14 dni odo dina dorucenia tohto oznamenia Prijimatelovi. O tejto skutocnosti
Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, Ze Prijimatel’ zalohovu
platbu alebo jej Cast na zidklade tohto oznadmenia Poskytovatel'a riadne a vcas
nevrati, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho ¢asti vzniknutej podla ¢lanku 10 ods. 1 pism. i) VZP. Tento odsek sa
nepouzije, ak ide zarovei o porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism. a)
zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.
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3.9

3.10

3.11

3.12

3.13

3.14

3.15
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Prijimatel’ je opravneny poZiadat o dalSiu zilohovi platbu najskér sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (ziiétovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchddzajica zalohova platba bola poskytnutd v maximalnej moZnej
vyske, Poskytovatel moze poskytnut’ d’al§iu zalohovu platbu Prijimatel'ovi aZ vtedy,
ak sucet Certifikaénym organom schvalenej vySky NFP dosiahne sumu 3 000 €, a
suasne vy$ka poskytnutej zalohovej platby nepresiahne 50 % vramci OP
Vzdelavanie z relevantnej ¢asti rozpo¢tu projektu.

V pripade, ak predchadzajuca zélohova platba nebola poskytnutd v maximaélnej
moznej vyske, Prijimatel méZe poZiadat o d’alsiu zalohovu platbu, ktorej vysku tvori
suCet sumy NFP schvilenej Certifikaénym organom a sumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vy$ky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby.
Sucdet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zilohovej platby nesmie
presiahnut’ 50 % v ramci OP Vzdelavanie z relevantnej ¢asti rozpoctu projektu. Po
doplneni zalohovej platby na maximdalnu hranicu méze Poskytovatel poskytnut
d’alsiu zalohovi platbu Prijimatelovi za podmienok stanovenych v predchadzajicom
odseku.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d’al§ia zalohova platba, Prijimatel’ je
povinny nezuétovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatel'ovi,
a to na formuldri ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel'ovi dodé na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

Na kazdu d’al$iu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.11 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto spésobom poskytuji aZz do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked bola suma opridvnenych vydavkov Projektu zniZend zo strany
Poskytovaterla.

Poskytovatel' po uhradeni maximélne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom zalohovej platby poskytne Prijimatel'ovi zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundéacie na zéklade
zavereénej Ziadosti o platbu a predloZeni u&tovnych dokladov, preukazujicich
Prijimatel'om skuto¢ne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny
zostavajucich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR uréenych na spolufinancovanie,
uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov. AZ po preukazani tejto uthrady a ukonceni
Projektu je Prijimatel’ oprdvneny poziadat o zavere¢ni platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimatel predklada Poskytovatelovi zdverednt Ziadost’ o platbu
spolu s G¢tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového uctu (origindl alebo képiu
overenu peciatkou a podpisom $tatutdrneho orgénu prijimatel’a) riadiacemu orgénu.
V pripade, ak Prijimatel’ pri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt moZe byt ukondeny aj Ziadostou o platbu
(zGc¢tovanie zalohovej platby). O tejto skuto€nosti je prijimatel’ povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatela.
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3.18

3.19
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Prijimatel'ovi vznikne nrok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd uplni aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zG&tovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri zavereénej Ziadosti o platbu vznikne PrijimatePovi narok na
vyplatenie prisluinej platby v pripade predloZenia uplnej a spravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Narok prijimatela na vyplatenie prisluSnej platby vznikd len vrozsahu, v akom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 zakona &. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) & 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativou kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formdlnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formdlnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZzadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, & poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch aci tito suma ziroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj silad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykond Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
poskytnutie NFP, resp. jeho ¢asti na udet Prijimatel'a v lehote urenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF aKF, ktora sa pocita dni odo dia, kedy bola
Poskytovatel'ovi doruend Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,.
resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi doru¢ené dopliiujice podklady do Ziadosti
o platbu podla ods. 3.18 tohto ¢lanku.
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3.21 Der pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povaZzuje za denl Cerpania NFP, resp.
jeho casti.
3.22 Prijimatel je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatel'om Projektu vyluéne
v EUR.
3.23 Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej

Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknuté.

4. Ak ide o systém kombinacie zdlohovych platieb a refundicie

4.1 Poskytovatel' zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundicie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuji platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (ztétovania
zalohovej platby). Vramci systému refundiacie poskytuje Poskytovatel NFP
na zaklade skuto¢ne vynaloZzenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

4.2 Ziadosti o platbu predklada Prijimate? v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v sulade s rozpo&tom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priom jeden rovnopis zostava
u Prijimatel’a a druhy Prijimatel’ predklad4 Poskytovatel'ovi.

4.3 Prijimatel predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Zdlohova platba

4.4 Prijimatel po zadati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 50 % opravnenych
vydavkov z prvych
12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zadlohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpocet Projektu je znamy

- vpripade, ak planovana dirka realizcie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 50 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zac¢ina v mesiaci janudr kalenddrneho roka, vys$ka zalohovej platby
predstavuje maximdlne 50 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU aititneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;
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- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizécia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vySka zalohovej platby sa vypocita na zédklade nasledujiceho

vzorca:
prvy roény pqcet nasledujici ro¢ny
. : mesiacov < .
maximalna 0.5 rozpocet Projektu realizicie rozpocet Projektu z
vyska = 7 [ zprostriedkov 4+ (12- . x1/m x prostriedkov
. X o aktivit o
poskytnutej zodpovedajucich Projektu zodpovedajucich
zalohovej podielu EU a SR v prvom podielu EU a SR
platby ha . kalendarnom ha .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

4.5

4.6

4.7

4.8

n — pocet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujicom roku
b) Prvy ro¢ny rozpocet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vel’mi nizky

-celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie Projektu pripadajtiica na pocet mesiacov
realizacie Projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,5 x celkovasuma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnutt zalohovi platbu priebeZne zaétovavat na formulari
Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom
najneskor do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zélohovej platby na ucet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zu¢tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu nezuctovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito ¢iastku
zaroven zniZuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zuctovania zélohovej platby podl'a predchddzajiceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest' vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatelovi nespravne zuctovanie zalohovej

platby alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny vratit poskytnutu zdlohovu platbu alebo

jej Cast’ vo vyske urenej Poskytovatelom na ucet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskor
do 14 dni odo diia dorucenia tohto oznamenia Prijimatelovi. O tejto skutocnosti
Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, Ze Prijimatel’ zdlohova
platbu alebo jej Cast na zaklade tohto oznamenia Poskytovatela riadne a vcas
nevrati, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho €asti vzniknutej podla ¢lanku 10 ods. 1 pism. i) VZP. Tento odsek sa
nepouZije, ak ide zaroven o porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a)
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni.

Spolu so Ziadostou o platbu (zuétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit' aj Gétovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo koépiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel. V pripade predlozenia képie uctovného
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dokladu Prijimatel'om, tato je overend pefiatkou a podpisom Statutirneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklad4a vypis z bankového u¢tu (original alebo
kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
prijem prostriedkov NFP a vypis z uctu potvrdzujici skuto¢né uhradenie u¢tovnych
dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

4.9 Prijimatel je oprdvneny poziadat o d’al§$iu zalohovu platbu najskor sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) az po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Certifikadnym
organom.

4.10 V pripade, ak predchadzajica zalohova platba bola poskytnutd v maximalnej mozZnej
vyske, Poskytovatel’ méze poskytnut’ d’al$iu zalohovu platbu Prijimatelovi aZ vtedy,
ak sudet Certifikaénym organom schvalenej vysky NFP dosiahne sumu 3 000 €, a
suasne vySka poskytnutej zalohovej platby nepresiahne 50 % vramci OP
Vzdelavanie z relevantnej €asti rozpoctu projektu.

4.11 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vySke, Prijimatel’ mozZe poZiadat’ o d’al$iu zalohovu platbu, ktorej vysku tvori
sucet sumy NFP schvalenej Certifikaénym orgdnom a sumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vySky zéalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zalohovej platby nesmie
presiahnut’ 50 % v ramci OP Vzdelavanie z relevantnej ¢asti rozpo¢tu projektu. Po
doplneni zélohovej platby na maximalnu hranicu méZe Poskytovatel poskytnat
d’alSiu zalohovu platbu Prijimatel'ovi za podmienok stanovenych v predchadzajicom
odseku.

4.12 V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d’al$ia zdlohova platba, Prijimatel’ je
povinny nezuctovany rozdiel zélohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatel'ovi,
a to na formuldri ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel’'ovi dod4 na jeho poziadanie Poskytovatel’.

4.13 Na kazdu d’alSiu zélohovu platbu sa odseky 4.4 — 4.12 tohto ¢lanku VZP pouZziju
primerane.

4.14 Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuji aZ do momentu dosiahnutia
maximéalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked bola suma opradvnenych vydavkov Projektu zniZenid zo strany
Poskytovaterla.

4.15 V pripade, ak poslednd platba systémom zalohovych platieb bola Prijimatel'ovi
poskytnutd do vySky maximélne 95 % zcelkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimélne 5 % poskytne Poskytovatel’ Prijimatelovi systémom
refundacie.

Refunddcia

4.16 V ramci systému refundécie predkladd Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu aj
minimdlne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis zbankového Gétu (originil alebo kdpiu
overeni peciatkou a podpisom S§tatutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel je opravneny
vyZiadat od Prijimatela aj vy$8i pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
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originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predloZenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kopia
overena peciatkou a podpisom S$tatutdrneho orgénu Prijimatela.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.17

4.18

4.19

4.20

4.21

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd uplnG a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zG&tovanie zalohovej platby), a to a? v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatefom. Pri Ziadosti o platbu podla predchddzajiceho odseku vznikne
Prijimatelovi narok na vyplatenie prisluinej platby v pripade predloZenia tGplnej a
spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym organom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, ¢ na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pojde o porusenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni

neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zdkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formdlnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost’, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktie povinny overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tidto suma zéaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho &asti na ucet Prijimatel'a v lehote urcenej
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v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa pocita odo dila, kedy bola
Poskytovatelovi dorudena Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi,
resp. odo dila, kedy boli Poskytovatel'ovi dorugené dopliiujtice podklady do Ziadosti
o platbu podl'a ods. 4.19 tohto ¢lanku.

Deti pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp.
jeho casti.

V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat opravnené
vydavky Dodéavatelom vyluéne v EUR. Vramci systému refundicie mobZe
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om preplacané v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepocditany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov v
cudzej mene z U¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na udet Dodavatela Projektu
zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode
peiaznych prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeného Prijimatelom v cudzej
mene na ucet Dodéavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v den
odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely
znaSa Prijimatel’, pricom Gétovny rozdiel v Gétovnictve Prijimatela medzi sumou v
deii zauc¢tovania zavéazku vo¢i Dodavatel'ovi Projektu a sumou v defi uhrady zaviazku
Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vy$sky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri prijimateloch - Stitne rozpoétové organizacie — ERDF, ESF, KF

5. Ak ide vvluéne o systém zalohovvch platieb

5.1

5.2

53

Poskytovatel' zabezpe€i poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba‘)
systémom zélohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aZiadosti o platbu (zGétovania zilohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimatel] v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt v stlade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priCom jeden rovnopis zostava u Prijimatela
a druhy Prijimatel’ predklad4 Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zacati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Prijimatel’ po zadati realizacie aktivit Projektu predklad4 Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 50 % opravnenych
vydavkov z prvych
12 mesiacov realizdcie rozpoc¢tu Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy roé¢ny rozpocet Projektu je znamy
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- vpripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje maximdlne 50 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zadina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 50 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajticich podielu EU astitneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak pldnovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov

a realizacia aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujiceho

vzorca:
e pocet
prvy roény . e e,
maximalna rozpocet Projektu mes1acov nasledujici roeny
vyska 05x [ zprostriedkov + (12- realizacie xl/n x rozpodet Projektu z 1
oskytnutej ’ sodnovedaitcich aktivit prostriedkov
po: 3 p Jucs Projektu zodpovedajucich
zélohovej podielu EU a SR v prvom podielu EU a SR na
platby spolufinrall?lcovanie kalendarnom spolufinancovanie
roku

54

5.5

5.6

n — podet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujiucom roku
b) Prvy rocny rozpocet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo ve’mi nizky

-celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie Projektu pripadajuca na po¢et mesiacov
realizicie Projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,5 x celkovasuma NFP / celkovy podet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnut zalohovu platbu priebeZne zi¢tovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom
najneskér do 6 mesiacov od dnia aktivacie rozpoctového opatrenia, je Prijimatel
povinny zuctovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade
nezu¢tovania tejto sumy alebo jej ¢asti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit Poskytovatel'ovi sumu nezuctovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tato éiastku zaroveinl zniZzuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zG¢tovania zalohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj uétovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
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uctovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia képie uétovného
dokladu Prijimatelom, tito je overena peciatkou a podpisom Statutirneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového Gctu (original alebo
kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuici
skuto¢né uhradenie G¢tovnych dokladov Dodavatelovi Projektu.

Prijimatel je opravneny poZiadat o d’aldiu zilohovi platbu najskdr sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (zictovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeci
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zélohovej platby) Certifika¢nym
organom..

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba bola poskytnutd v maximalnej moznej
vyske, Poskytovatel méze poskytnut’ d’alsiu zalohovu platbu Prijimatelovi az vtedy,
ak sucet Certifikacnym organom schvélenej vysky NFP dosiahne sumu 3 000 €, a
suasne vyska poskytnutej zalohovej platby nepresiahne 50 % vramci OP
Vzdelavanie z relevantnej ¢asti rozpoctu projektu.

V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moZnej vyske, Prijimatel’ méze poziadat’ o d’al$iu zalohovu platbu, ktorej vysku tvori
sucet sumy NFP schvalenej Certifikaénym organom a sumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zalohovej platby nesmie
presiahnut’ 50 % v ramci OP Vzdelavanie z relevantnej Casti rozpoctu projektu. Po
doplneni zédlohovej platby na maximalnu hranicu moéZe Poskytovatel' poskytnut
d’alSiu zélohovu platbu Prijimatel’'ovi za podmienok stanovenych v predchadzajucom
odseku.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel’ je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatel'ovi,
a to na formuldri ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel’ovi dodé na jeho poziadanie Poskytovatel’.

Na kazda d’al$iu zalohovu platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto ¢lanku VZP pouZziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto spésobom poskytuji aZz do ukoncenia realizicie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuctovat
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacov od ukoncenia realizicie aktivit
Projektu.

Prijimatel'ovi vznikne nérok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd Uplnd a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zaétovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tidajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny vzmysle § 31 zakona & 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
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pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskor§ich predpisov.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zdkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov, &lanku 60 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) & 1828/2006. Kontrola projektu zahfila administrativinu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overif, & poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tito suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej faktire alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola
Poskytovatelovi dorutena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi doruéené dopliiujuce podklady do Ziadosti
o platbu podl'a ods. 5.15 tohto ¢lanku.

Presun prostriedkov podla predchidzajuceho odseku zabezpe¢i Poskytovatel
prostrednictvom Uupravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpocétovym
opatrenim.

Denl aktivicie evidenéného listu Uprav rozpocétu potvrdzujuci upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povaZzuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatel'om Projektu vylucne
v EUR.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym orgdnom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutdrneho orgéanu potrebné
podrla tohto ¢lanku VZP mézu byt nahradené podpismi ur¢eného zamestnanca tohto
subjektu.
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5.22 Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych

dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v rdmci jednej

Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknuté.

6. Ak ide o systém kombinacie zalohovvch platieb a refundicie

6.1 Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba‘)
kombinovanym syst¢émom zdalohovych platieb a refundicie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zu¢tovania
zélohovej platby). V ramci systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP na
zéklade skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel’a. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

6.2 Ziadosti o platbu predkladd Prijimatel v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v sulade s rozpo&tom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri€om jeden rovnopis zostava
u Prijimatel’a a druhy Prijimatel’ predklad4 Poskytovatel'ovi.

6.3 Prijimatel predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizécie aktivit Projektu.

Zalohova platba

6.4 Prijimatel’ po zadati realizacie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 50 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich
podielu prostriedkov EU a 3tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy ro¢ny rozpocet Projektu je znamy

- vprpade, ak plénovana di’ka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 50 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajticich podielu EU a $tatneho rozpo&tu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt za¢ina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zéalohovej platby
predstavuje maximalne 50 % z opravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU astitneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planované diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vySka zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujiceho
vzorca:
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P pocet
roén . e,
maximalna rozII));?e(t Proj);ktu mestacov nasledujici roeny
vyska = 05x [ zprostriedkov + (12- realil:j?t'e )x1l/n x rozp(r)c::rir:ljczlitu Z ]
poskytnutej zodpovedajucich Pa .lkl ;()io ! daiticich
zélohovej podielu EU a SR rojektu zodpovecajueic
latb na v prvom podielu EU a SR na
platby spolufinancovanie kalendarnom spolufinancovanie
roku

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku

b)Prvy roény rozpodet Projektu nie je zndmy, je nulovy alebo veP’mi nizky

-celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie Projektu pripadajuca na pocet mesiacov
realizacie Projektu v prvom roku jeho realizécie.

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

0,5 x celkovasumaNFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel je povinny poskytnuti zalohovu platbu priebeZne zaétovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel’, pricom
najneskoér do 6 mesiacov odo diia aktivacie rozpoc¢tového opatrenia, je Prijimatel
povinny zacétovat minimdlne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade
nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskér do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit' Poskytovatelovi sumu nezuctovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tito ¢iastku zarovenl zniZuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zuctovania zalohovej platby podla predchadzajiceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zélohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit' aj uctovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kdpiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechédva Prijimatel. V pripade predlozenia képie uctovného
dokladu Prijimatelom, tato je overena peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového uctu (original alebo
kdpiu overent peciatkou a podpisom $tatutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat o d’al$iu zalohovi platbu najskér sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (z&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) az po
schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.. .

V pripade, ak predchadzajica zalohova platba bola poskytnutd v maximalnej moznej
vyske, Poskytovatel’ m6Ze poskytnat’ d’al§iu zalohovu platbu Prijimatel’ovi az vtedy,
ak sucet Certifikatnym orgénom schvalenej vySky NFP dosiahne sumu 3 000 €, a
suasne vyska poskytnutej zalohovej platby nepresiahne 50 % vramci OP
Vzdelavanie z relevantnej ¢asti rozpoc¢tu projektu.
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V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximadlne;j
moznej vySke, Prijimatel’ méZe poziadat’ o d’al$iu zalohovi platbu, ktorej vysku tvori
sucet sumy NFP schvélenej Certifikaénym organom a sumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vySky zilohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zdlohovej platby nesmie
presiahnut’ 50 % v ramci OP Vzdelavanie z relevantnej ¢asti rozpoétu projektu. Po
doplneni zilohovej platby na maximalnu hranicu méZe Poskytovatel poskytnat
d’alSiu zalohovu platbu Prijimatel'ovi za podmienok stanovenych v predchadzajucom
odseku.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d’al§ia zalohova platba, Prijimatel’ je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a
to na formuldri ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztfahov*, ktory
Prijimatelovi doda na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

Na kazda d’al$iu zalohovi platbu sa odseky 6.4 — 6.11 tohto ¢lanku VZP pouzijua
primerane.

Zalohové platby sa tymto spésobom poskytuju aZ do ukondenia realizicie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny ziadétovat
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacov od ukoncenia realizacie aktivit
Projektu.

Refundacia

6.14

V ramci systému refundécie predklad4 Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu aj
miniméalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis zbankového uctu (original alebo képiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdirneho organu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyZiadat od Prijimatela aj vyS$8i pocet prisluSnych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktury, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predloZenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kopia
overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.

Spoloc¢né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

6.15

6.16

6.17

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda uplnu aspravnu Ziadost oplatbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zaétovanie zalohovej platby), a to a% v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislu$nej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Z¢ na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy ao zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zdkona ¢.
578/2008 7. z. o pomoci a podpore posl-ytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
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predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢&. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych wdajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat realnost,
opravnenost’, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktie? povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych dokladoch ac¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpo¢tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predlozenej faktire alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj stulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel kontrolu
na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho ¢asti na ucet Prijimatel'a v lehote urCenej v Systéme
finan¢éného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
doruéena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatelovi doru¢ené dopliiujuce podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
6.17 tohto ¢lanku.

Presun prostriedkov podla predchddzajuceho odseku zabezpeéi Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatel’a rozpoctovym
opatrenim.

Deii aktivacie evidenéného listu uprav rozpoétu (ELUR) potvrdzujuci tpravu
rozpoctu Prijimatel’a sa povazuje za dei ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat opravnené
vydavky Dodavatelom Projektu vyluéne v EUR. V ramci systému refundacie moze
Prijimatel’ uhrddzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uc¢tovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelom preplacané v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu peiiaZznych prostriedkov v
cudzej mene z U¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodéavatel'a Projektu
zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode
penaznych prostriedkov v cudzej mene z Uctu zriadené¢ho Prijimatelom v cudzej
mene na Uéet Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v den
odpisania prostriedkov z G¢tu zriadeného Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely
znaga Prijimatel’, pricom uétovny rozdiel v G¢tovnictve Prijimatel'a medzi sumou v
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deni zau¢tovania zdviazku vo¢i Dodavatel'ovi Projektu a sumou v deii thrady zdvizku
Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Ak je Prijimatel zarovei aj riadiacim organom, sprostredkovatel’skym organom pod
riadiacim orgédnom, platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Orgénom auditu
resp. inym orgénom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutarneho orgénu potrebné
podl'a tohto ¢lanku VZP méZu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto
subjektu.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximélne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu Ustanovenie ¢lanku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknuté.

. Platby realizované vylu¢ne systémom refundicie pre vietkych Prijimatel’ov zo

vietkych fondov

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba‘)
systémom refundécie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodavatel'om
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vylu¢ne na zéklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatel'om v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v sulade s rozpo&tom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pri¢om jeden origindl zostava
u Prijimatel’a a druhy original Prijimatel'a predkladda Poskytovatelovi. Prijimatel
vramci formuldra Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpod&tu projektu podla
skupiny vydavkov uvedenych v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dbkaznej
hodnoty a vypis zbankového uctu (origindl alebo kopiu overeni peéiatkou a
podpisom S$tatutdrneho orgénu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade
predloZenia koépie uctovnych dokladov, musi byt kdpia overend peciatkou a
podpisom Statutdrneho organu Prijimatela.

V pripade Projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finan¢nej medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom
Projektu pomerne zkazdého uctovného dokladu podla pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
tplnt a spravnu Ziadost o platbu, a to aZ v momente schvalenia stuhrnnej Ziadosti o
platbu Certifikatnym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislu$nej platby
vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel' rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.
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Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzaf
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpoved4d za pravost, spravnost akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o poruenie
finanénej discipliny vzmysle § 31 zadkona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zikonov v zneni

neskorsich predpisov

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu projektu podra § 24b a nésl. zdkona €.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢&. 1828/2006. Kontrola projektu zahftia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit pravdivost, kompletnost a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V rdmci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost’, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieX povinny overif, & poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tato suma zarover
zodpoveda rozpo¢tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZziek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatel'a v lehote urenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
doruéena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatelovi doruéené doplitujice podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
7.7 tohto ¢lanku.

Deti pripisania platby na ucéet Prijimatel’a sa povaZuje za deni Cerpania NFP, resp.
jeho Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prisludné u¢tovné doklady vystavené Dodévatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatel'om preplacané v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu petiaznych prostriedkov v
cudzej mene z ucétu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatel'a Projektu
zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode
petiaznych prostriedkov v cudzej mene z étu zitadeného Prijimaterom v cudzej
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mene na Uet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deii
odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely
znaSa Prijimatel, priCom G¢tovny rozdiel v u¢tovnictve Prijimatela medzi sumou v
denl zatCtovania zavizku vo¢i Dodavatel'ovi Projektu a sumou v deii uhrady zaviizku
Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

7.12 Poskytovatel je opravneny zvysit' alebo zniZit vy$ku Ziadosti o platbu z technickych
dbvodov na strane Poskytovatela maximélne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Stiatnych rozpoétovych organizacii odsek 7.10 znie:
7.10 Dett aktivacie eviden¢ného listu uprav rozpoétu potvrdzujuci upravu rozpodtu
Prijimatela sa povaZuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho asti.
V pripade Statnych rozpo¢tovych organizacii sa doplni odsek 7.13:

7.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.10 realizuje Poskytovatel zabezpe&enim

upravy limitov vydavkov rozpoc¢tu Prijimatela rozpo¢tovym opatrenim.

Clinok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovévat Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b v zmysle ¢lanku 12 VZP. Uvedena
doba sa predizi v pripade ak nastant skutoénosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutocnosti.
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Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu | Vyucujeme moderne
Kod ITMS - 26110130464
Opera¢ny program . Vzdelavanie
Spolufinancovany z | Eurépsky socialny fond a Statny rozpo&et Slovenskej
republiky
Prioritnd os - 1 Reforma systému vzdelavania a odbornej pripravy
Opatrenie 1.1 Premena tradi¢nej $koly na moderna
o Podiel prioritnej témy
Prioritn4 téma z celkovych _vj"zdavkov . 'Forma financovania
. Projekti (%) .

72 - Navrh, zavadzanie

a vykonavanie reforiem

v systémoch vzdelavania

a odbornej pripravy s cielom
rozvijat’ zamestnatel'nost’ pri
sucasnom zvysovani
dodlezitosti vychodiskového 100 01 - Nenavratna dotacia
a odborného vzdeldvania

a pripravy pre trh prace a pri
priebeZznom aktualizovani
kvalifikacie Skoliaceho
personalu smerom k inovacii
a znalostnej ekonomike

Hospodarska ¢innost’ Podiel hospodérskej ¢innosti .
L  zcelkovych vydavkov | Uzemna oblast’
""" Projektu (%) e
18 - skolstvo 100 Neuplatiiuje sa

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS II SKO03 - Stredné Slovensko
NUTS III : SKO032 - Banskobystricky kraj
Okres _ SK0327 - Poltar

Obec . . SK0327511765 - Poltar

Ulica . Skolsk4

Cislo 3

3. Ciele Projektu

CieTl projektu - Skvalitnit’ vyu¢ovanie pomocou modernych technologii IKT
' . — je nastaveny tak, aby po realizacii aktivit projektu boli
zabezpecené modernejsie vzdelavacie metody a formy na
Skole.




Specificky ciel’ projektu 1

Inovovat’ obsah a metddy vyucovania anglického jazyka

Specificky ciel projektu 2

Inovovat’ obsah a metdédy vyucovania Citatel'skej gramotnosti

Specificky ciel’ projektu 3

Inovovat’ obsah a metdédy vzdelavania informatiky
a vypoctovej techniky

Specificky ciel projektu 4

Inovovat obsah a metdédy vyu€ovania vytvarnej vychovy
pomocou IKT

4. Meratel'né ukazovatele Projektu

informa¢no-komunikac¢né

: . Merna | Vychodiskova Planovana
Typ e jednotka | hbdrota. | | Bodno | BOF
Pocet pedagogickych
zamestnancov zapojenych do
aktivit projektu vyuzivajuceho g
informa¢no-komunikaé¢né pocet 0,00 Rpla 0 i
technolégie vo vyucovacom
procese
2 | Pocet podporenych programov
"?, vzdelavania s prispevkom pocet 0,00 2012 | 2014
z k rovnosti prilezitosti
~ | Pocet Skoliacich kurzov pre i
pedagogickych zamestnancov pocet 0,00 2012 1 a4
Pocet zamestnancov zapojenych .
do vzdelavacich aktivitpprjoje{(tu poces 0,00 2112 “ <R
Pocet ziakov pochadzajtcich
z marginalizovanych romskych .
komuﬁit zapojen)i:h do realbi]zzicie pocet G,00 S 0 RIS
aktivit projektu
2 | Pocet zamestnancov spesne
g | absolvujucich vzdelavaci pocet 0,00 2012 20 2019
2 | program
Meratel’'né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontilnym prioritim
T9p Nioy iﬁ Sl Merna ijcl_n_odiskové Rok Planovana Rk
jednotka hodnota hodnota
Horizontélna priorita informac¢na spolo¢nost’ -
Pocet pedagogickych
é zamestnancov zapojenych do
i aktivit projektu vyuzivajuceho soliet 0,00 2012 20 2014
>

technologie vo vyu€ovacom
procese

Horizontélna priorita trvalo udrzatel'ny rozvoj




e
o
E Pocet zamestnancov zapojenych )
f*- do vzdelavacich aktivit proje)litu Pl 0,00 2012 20 2014
Horizontélna priorita marginalizované romske komunity
= | Pocet Ziakov pochadzajicich
. B | zmarginalizovanych romskych "
Z | komunit zapojenych do realizacie Pocs i =l 40 2014
= | aktivit projektu
Horizontélna priorita rovnost’ prileZitosti
% Pocet podporenych programov
= | vzdelavania s prispevkom pocet 0,00 2012 1 2014
g‘ k rovnosti prilezitosti
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu
L Viizba na meratel'ny
- e ukazovatel vysledku (ndzov | Mermna | Pocet
Nazoy shtivity 'mératél’nél;g'ukazov(atel’a jednotka | jednotiek
_ Vysledku)) .
Hlavné aktivity (¢islo / ndzov) L
Pocet pedagogickych
zamestnancov zapojenych do
aktly}t p_r’o_}ektu- ) podet )
vyuzivajuceho informacéno-
komunikaé¢né technolégie vo
vyufovacom procese
Pocet skoliacich kurzov pre %
N = . ar pocet 1
1 | | l_iozsuepe vyu€ovanie pedagogickych zamestnancov
anglického jazyka Pocet zamestnancov
zapojenych do vzdelavacich pocet 2
aktivit projektu
Pocet ziakov pochadzajucich
z marginalizovanych
romskych komunit pocet 10
zapojenych do realizacie
aktivit projektu
Pocet pedagogickych
zamestnancov zapojenych do
aktivit projektu et 3
Bor 3 , vyuzivajiceho informa¢no- Fos
2 ‘.2'1 Clta’me e komunika¢né technologie vo
interaktivnou formou .
vyucovacom procese
Pocet Skoliacich kurzov pre %
;i pocet 1
pedagogickych zamestnancov
Pocet zamestnancov pocet 3




zapojenych do vzdelavacich
aktivit projektu

Pocet ziakov pochadzajucich
z marginalizovanych
romskych komunit
zapojenych do realizicie
aktivit projektu

pocet

10

3.1 Rozsirenie vyucovania
IKT interaktivnou formou

Pocet pedagogickych
zamestnancov zapojenych do
aktivit projektu
vyuzivajuceho informa¢no-
komunika¢né technolégie vo
vyucovacom procese

pocet

20

Podet podporenych
programov vzdeldvania
s prispevkom k rovnosti
prileZitosti

pocet

Pocet Skoliacich kurzov pre
pedagogickych zamestnancov

pocet

Pocet zamestnancov
zapojenych do vzdelavacich
aktivit projektu

pocet

20

Pocet ziakov pochadzajucich
z marginalizovanych
romskych komunit
zapojenych do realizacie
aktivit projektu

pocet

20

4.1 Vytvarné umenie cez IKT

Pocet pedagogickych
zamestnancov zapojenych do
aktivit projektu
vyuzivajuceho informacno-
komunikaéné technologie vo
vyufovacom procese

pocet

Pocet Skoliacich kurzov pre
pedagogickych zamestnancov

pocet

Pocet zamestnancov
zapojenych do vzdelavacich
aktivit projektu

pocet

Pocet ziakov pochadzajicich
z marginalizovanych
romskych komunit
zapojenych do realizacie
aktivit projektu

pocet

10

6. éasovy ramec realizicie Projektu

Nazov aktivity Zatiatok realizécie aktivity | Ukonéenie realizacie aktivity
(MMRRRR) | (MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 i
znakov pre kazdu aktivitu) - o
1.1 Roz3irené vyucovanie 09/2012 08/2014




anglického jazyka
?.1 (Yllta}ne S porozumenim 09/2012 08/2014
interaktivnou formou
3.1 Rozsirenie vyucovania
IKT interaktivnou formou i g
4.1 Vytvarné umenie cez 09/2012 08/2014
IKT
Podporné aktivity
Riadenie projektu 09/2012 08/2014
Publicita a informovanost’ 09/2012 08/2014
7. Rozpoéet projektu
Opravnené | Neopravnené C’c ;l;?;;
Skupina vydavkov vydavky vydavky p:giekm v Nazov aktivity
. (v EUR) - _(v EUR) BR) |
610620 — Osobné naklady 4 912,80 0,00 4 912,80 | Riadenie projektu
610620 — Osobné naklady 1.1 Rozsirené
6 711,50 0,00 6 711,50 | vyuéovanie
anglického jazyka
610620 — Osobné naklady 2.1 Citanie s
9 464,50 0,00 | 9464,50 | porozumenim
interaktivnou formou
610620 — Osobné naklady 3.1 Roz3irenie
6 413,00 0,00 6 413,00 | vyuCovania IKT
. interaktivnou formou
610620 — Osobné naklady 9 596,00 0,00 9 596,00 4.1 Vytvarné umenie
cez IKT
633002 — Material Zariadenie/vybavenie
Vypoétova technika 22 080,00 0,00 | 22 080,00 | projektu a didaktické
prostriedky
633004 — Material Zariadenie/vybavenie
VPrfavéd.zkové_stro_]c.e,. - 8 530,00 0,00 8 530,00 pro_lek.tu a didaktické
pristroje, zariadenie, prostriedky
technika a naradie
633006 —'Materlal 790,00 0,00 790,00 Riadenie projektu
vSeobecny
633009 — Material Knihy, 1.1 Rozsirené
Casopisy, noviny, ucebnice, 150,00 0,00 150,00 vyucovanie
ucebné pomdeky anglického jazyka
a kompenza¢né pomocky i}
633009 — Material Knihy, 2.1 Citanie s
éasoplf;y, noymy, ucebnice, 150,00 0,00 150,00 Porozun?emm
ucebné pomdcky interaktivnou formou
a kompenzaéné pomocky
633009 — Material Knihy, 3.1 Rozsirenie
¢asopisy, noviny, uc¢ebnice, 6 000,00 0,00 6 000,00 | vyu¢ovania IKT
ucebné pomdcky interaktivnou formou




a kompenzac¢né pomdcky
633009 — Material Knihy, 4.1 Vytvarné umenie
¢asopisy. noviny, uéebnice, 6 600.00 0.00 6 600.00 | €€Z IKT
ucebné pomocky ’ ’ ’
a kompenzaéné pomocky
633013 — Material Softvér Zariadenie/vybavenie
a licencie 3 055,00 0,00 3 055,00 | projektu a didaktické
- prostriedky
637001 — Skolenia, kurzy, 3.1 Rozsirenie
seminare, porady, 5 200,00 0,00 5 200,00 | vyucovania IKT
konferencie, sympozia interaktivnou formou
637003 — ?ropagacm, 1 600,00 0,00 1 600,00 Pubhcﬁa a ,
reklama a inzercia informovanost
63?004 — VSeobecné 5 950,00 0,00 5 950,00 Riadenie projektu
sluzby
637009 — Nahrada mzdy a 3.1 Rozsirenie
platu 1 31200,00 0,00 | 31 200,00 | vyu¢ovania IKT
: interaktivnou formou
637015 — Poistné iné ako Riadenie projektu
do ZP, SP a povinného 500,00 0,00 500,00
poistenia vozidla
637027 — Odmeny Riadenie projektu
zamestnancov mimo 9 276,60 0,00 9 276,60
pracovného pomeru
920 Rez’erva’na’ 6 000,00 0,00 6 000,00 Riadenie rizik
nepredvidané vydavky
CELKOVO 144 179,40 0,00 | 144 179,40
8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit
. Opréavnené vydavky | Neorp e Vydavky celkovo
Aktivita " (VEUR) | vydavky (v EUR)
_ . . (VEUR)
Hlavné aktivity (&islo / ndzov) ' . .
B 1.1 Rozstrens vyucovane 6 861,50 0,00 6 861,50
anglického jazyka
2 | 2.1 Citanie s
porozumenim 9614,50 0,00 9 614,50
interaktivnou formou
3 | 3.1 Rozsirenie
vyucovania IKT 48 813,00 0,00 48 413,00
interaktivnou formou
3 ;41.<1vavame SR SR 16 196,00 0,00 16 196,00
5 | Zariadenie/vybavenie
projektu a didaktické 33 665,00 0,00 33 665,00
prostriedky
6 | Riadenie rizik 6 000,00 0,00 6 000,00
Podporné aktivity o . .
Riadenie projektu 21 429,40 0,00 21 429,40




_Publicita a informovanost | 1 600,00 0,00 1 600,00
CELKOVO : | S 0,00 144 179,40




00°0
00'0 0 BUIPOI{0Q030 {opsta nupdop) 3 Ananye lowiogpo sowgupiooy [T T°¢'l
00'0 sgeue Saonploig[ T Te T

00°0 00°0 ] vploxd s (Hunpun T fneld 77y
S 3pE[Ns A APRIYRU JUA0IS2D) A1520 uacoeld pyswazn ]
00°0 000 u pplod ¥ IENZTNAI0 VIOA PR ALY [ 0 T
i T i
00°0 000 0 EUIpO0qOs0| Jrugdop) pup T Tpe T
14| “aopoapol0sTE9E T 60 051 oupoyequso|  LZOLEY S1eqzipn e aojpnod Souensqam exeid e LT
Trere'rt awaeidasd eu afiyoreu Is jaieperz nsougaouuojur duagadzaqes erovzteniye [l B AYuRNS MM EIOETEISI
*20pd yrup fuep 21d asey v J1sarn wouep A WeH2D WPEAGO EPAr0dPOZ BUII - YT 60'6 HUIYNIYORZ “H(1F SH6O'G)
PUIPOYOQOSO = S0 % SO'[ BIIBATUISIUEZ APOAPO + HNT 6 BqZpes pAowipoy ‘niyafoud seged 1 o1 “ruswod
OURUAEIEId O EPOLOP - NIjE 124 OURUANTUIZ B0 4 39%id eXoNEZ apepez eu Jawod fusosesd 15k paj
00°0 000 0 BuIpoyoqoso| aueaglsqo pulaiaa a1d yuaoserg|:
1) “aopoapo anpehud| (6 €9¢ | 60°6 051 1pofoq LTOLEY Aanqnd azeuep |
Trerert eu almyorgu 1S [21EPEIZ ‘ISOURAOULIONT 2 k qnd s aapsd - fiongnd spzeuepy)

*2oad yrup Suep a1d 2sv) € 21SIIW WOURP A WU _.52\..30 w_u?o.“__unw BUI - YT 60°6 SUDYLNOLZ “UH SH60'6)
PUIPOYOGOSO = Gp6°() % SO'| EIIEAPISIUTEZ SPOAPO + A 6 LGZPes Baourpoy ‘niyoloud segod y pg | ‘nuswod
OURUAOIE OWILL EPOOP - NYJE 124 OURUAN|UIZ BULIO{ ‘39%1d eYuoyp7 apepyez eu sawod fusosesd 1§feipas

I'y :ME_E 15 [2IEpRIZ npyaloid oardpuAG) AOPZU “APEEU PAOPZUI - NIUAOIN SAOPZ|
Terrry]  oovd yup fuep u.ﬁ 2SE B IS WOURP A weud wipyaqo pparodpoz eusd - YT L0'9 IYNOLZ “HNT §90'0)
BUIPOU0QOSO = 8900 % §0'1 ERIATIISINIEZ SPOAPO + AN 9 Bqzpes erompot) ‘npyafoud sepod y otg ‘nowod

OypuAedesd own EPOYOP - AL IZA OUIUANWIZ BULIO,] 20¢d ENIIONPZ apepye2 Bu sowod Susooerd isfegpay

' Aopoapo amuaiedaid eu afiyorpu 1§ Pieperz Aouwop|0s ISy | L0'9 0T BUIPOG0QOS0)] LTOLES 7 uaoderd Ruagensiunupy] €711
TETTTL dgaioy * 10p RIUIPIAD ‘2971 QUATIENIST - BRIuA03Rd RUARNS DY
‘aoed yrup m:«ﬁ uﬁommu (] nﬁn:u Eaﬁv A wguad wipyiaqo ppasodpoz euad - ¥NF L0°9 “4nd 890'9|

EUIPOYOGOSO = R90)'() % S0°T BIIRAPUISIUIEZ SPOAPO + H[1H 9 EqZpes groutpoy ‘npyafoud segod y opg ‘nawod)
OpuA0IEId oW EPOYOP - MR IZA OGIUANJUIZ BULIO.] 23¢id EIIONPZ apepye2 eu sowod fusooesd 1sfe pas

I'#| 0ajRMUACIRN 33gad SuanENSTUTWDE - exguAcaeld vuApEnsiwpY HNFJ08TIE | L¥'S 0%z BUIPOOGOSO| 029019 | uaooerd Auapensinwpy| 7z 1]
TETT'TL ir's 1050 BU3D = ] BIPZLOEA + % T'CE LRIPAPINSIWEZ SPOAPO 44 | L] nse dead wopuoy En_iqu
waud puadp WNF L1009 Sneidid + jeid Suyue Swawsud ‘npyalosd segod y oz Zd 3 NyIEPOP WALy
apad eyyuuONEZ 3peYEZ BU AAnjwZ furcdeid aalgzo: - 1awod furodesd Sureyy - ejaepez DDUEISIWEZ KL

g Aopoapo dnieldasd e ANYOIRU IS PIPRZ ACK {uqopod wiuapeLs i s $5]00°9t9 € 60'6 0% EUIPOOqUSO| LTOLEY Jgzeuew Suguewt [ 7T
TETZT'TI yoranfezpeyopasd spepyez eu ppfoad yipeu fudoyss of ‘nqierd o ..ﬁ%aa RIOIUOY PUUEUL] - JIZRURIL EEEE..—
‘a0:d yrup fuep 2ud ase3 € 1S3t wouEp A wHad ULPHAGo Epanodpoz BU3 - UN1E 60’6 MDNYRDIOEZ “UNT SH6('6)
BUIPOYOGOSO = CH60'0 % S0 PIMEARIISAILZ APOAPO + U1 6 Pqzpes grompoy ‘npjaload sepod y ot ‘nuswod)
OY2UAOIEId O EPOYOP - NUE JZA OYPUAN|UZ BULO 20¢.d ENUUONEZ apepyez eu wwod furosesd 1sfegpap

000 0 EIIPOY0qOSO) (os12 nupdop) 2 Kanye u_._._opvo J0jRUIpIooy |7
niyafoad awpzipeas sazoud ez jsoupasodpoz seid ameaozed 10 - npyafoid wawZENE WNT 00°6J00°009 £ ¥ s BUIPOY 0GOSO 0Z9019 sazeuew Saoppalorg| T

AUIpOLOQOSD BUD = Y[ Y| BINZLIOEA + 14,7'S € PIAILARINSIUILZ SPOAPO + 1] [ ] NSeD "3 WOPUO] wALpEsay|
watd quapap YNE 87966 Ofedud + eid Sujuer fwawaud ‘miyafosd segod 4 oot Zd ¥ 1yEpop wosdupsnsoid
20pd pYUUONPZ 3pENYEZ BU AAnjwz Purodesd aruanszol - 1awod Surooeid AuArpy - IEpeRTZ JUPWISAMEZ SwdN]|

“(e)sanu JUUIIESIP AP BU Y\ A) :Eu_...:._ .....wE: 01y .GEuE.S_ e npjafoad -umo&_aw—.
¥9P0EL0LL9Z :nieloid POX SINLI d4N nnukysod o Anjwz € 9 eyold

e -l caad - | A —t ol d A d - - | - | A 1 1 d ol



000 000 0 vploud Cudopy aur " o1v'1
00°0 0 vpload eaeado e eqzipn| 61
WIRAPRISGO WOUBIA 0 ZZ §00Z/ST00°00§ 00008 1 pploxd) S10LEY usiog| gyl
2 WOUONEZ 08 IPE[NS A AULIQIA IPTIG JNPAEPOC] " JSOUIRIN *ISOUALINDJD * jsowepodsoy pueaoydez af ‘mpodzol
7 210ndey A ezpeyoeu es {opy ‘npjefoid atpzijear fqop Ppao seged niyaload erusarqia @ RluspeLEz J3ISIO
000 0 rploid MuIARIOLL'Y'|
000 0 pplod] omsuapeiod auARIg| Gy |
0070 0 ppload] Fuezy) e nopafew oypwerso woleN|Sp|
00°0 0 pplod aweaowsdn[epy |
PUI0IS B JUPOAI T b |
AR T |

1w e guaoisod “Apepdod sugeiunwonapa] [ ¢y
nppalosd nenstuiurpe 21d aciosaud woleN[ 7 T
K} yeApisqo woubna 0 2 Z[00°06L 007062 1 ppload] 900£€9 feudeur faoyzpeaaide reaor fuganods| |
TETTII]  9007/$T 2 Wouoyyz os IPLINS A furIGia apnq [aieappop ‘auqopod ¢ saided “Kouo) ‘Lugues - JSOUaN | ISOUANNJR|
*isowgpodsoy puesouaez of ‘nypyafosd Aiane smowres ¢ niyafoad anmpeu id iqanod axysippaouey auzgy|
0 P Jupdop) pup ]
0 Epooqoso| S1 eqzipn e soppiod yougnsqam eaesdn [ e ¢
¥ OA Pquso ppqosods awoqpo 0§1 pogoq POOLEY alueapie)sqo gulbia a1d yusoseig et
TETTTI “WHIEARIEISQO wiufioA § ofs exarperzod ‘jueag WoukIaA 0 27 900Z/$T 3 WOUCYEZ 08 ope|ns
A fue1qia 9png JeAppop ‘nin wownysaud puaisiz soead yrup fuep aid 259 € 21591 WOURP A WEUAD WEEAQO)
pas0dpoz Busd - YNF L1 BqZpes proupoy ‘nialoud sepod U 0§ | “EYNINONEZ 0YaUpoyaqo apepyez eu uped fwdig]
00°0 000 0 EUpOG0q080) Sonand szeue | TEET

YOVOELOL 19T :NpiBloId POY SIN LI

]

-l

-

d | - | —d 1 -

d4N inukysod o Aanjwz € 2 eyojid

d)

A A



0F°670 £7 njods [ 1
7 AR 0081 0005 1 ppload] T E00LE9 Gawpaid pugededosd puqoiq 69T
TETE 11| wouluan 0 27 go0Z/ST P WOUONEZ 05 IPRINS A AURIQEA 2pNQ J21eARpO TaNgnd B Jsoueaouuojur 21d woenum!
S ope[ns A apnq Apangnd smagadzaqez pafoad o jewnyinez npnq es woiy auordal A (035 Y1 Z Aojanzn acajoy|
“nugidar Aoueqo “soNeiz acyiugnisud yafumpon e Aogipos aud suqopod e £yoiq a1oesyd ‘piad - Aawpaid sugededoy
'y TUBARIZISGO woudIdA © 27 900T/ST 2 WOUONEZ 05 Ipe(ns A Surigia apng Rieaepog[00°00% 1 ppload £00LEY UIFIPIU YISACIAWINUT 0GI[E YILUIZEN A ERIZU[| RG]
TErT'rt nugiial erueaqo 1nEIso (@ 0XE 3390 BIUEQO AOYEIZ 1DMuUSNISHd UIPOI B BIIPOI *JSoufa1A - Amdnoys aaoja10)
aweudau JuaA0jso npng miargnd e Jsouesouuoput axd woenue s apeqns A isiqnd smagadzaqez (A
peuLout  njods ) nijaload ©DUOY eu B O{IEREZ BU YIS PRI B (2LYSIDA0]S YOPUIAO Yasufeuoiial A Br]
| K 000 0 vplo nploId| L9
oiqnd vu p Adoysyiom e U0y dA0e[],
00°0 000 0 pplod nppaloxd nporpqnd 21d susgm oppis pro0qapm 997
Iy ‘JUBAIEISQO WOUlRIA 0 27 900Z/ST  WWOUDNEZ OS 9pe[ns| 00°05 1 pploxd T00LEY [CEE T TS ) RS
TETTU|  Afueigiaapng esepoq nirgnd e jsouesouoqu aud wopenuew s apapns A nryafosd LUATE use(y Jeydigaid
npNg 9Py YAENSOUISIFU t BU B §Z LAOPNQ Op 3POUIA BU JUUISIWN (8 §) Y - anploxd o apnge pupenuiop|
000 0 vploxd WOMAD|+'9'1
000 0 vpfoxd Dpmzoig| Ty
000 000 0 pploud] Aedeld| 791
't WUBARIRISQO WO 0 277 9OOT/ST 2 WOUOYRZ 08 IPEITS & JUEIGEA 3pnq [PIEATPOP[00T000 1 00000 1 1 ppload £00LEY pepepys o[ 19]
FE'TZ 1N “Armoyez fupoyaqo ‘myangnd e jsouesouuoym aid woEnuew s opeims A Syiqnd awapadzaqez ‘sy ez ana - |
BU2D BACYI0Up3( “Jsoufsas ad [e yafuraoziuedio Sjoyg yi e yaopaga ud puBARpZOI (R NPNQ B 21S3M A YIRS
qafudmstad sufasan e ‘3[os Eu JudmsDIUN NPpRg a1 erEpqo MEIso (@ 0§E 32q0 BIURQO ‘Aoyerz 1jusnsd
nmuipos v eripor *jsoufaian - dudnys a0 sumudau axd yasuagin “gy adwzor 4 aryaloxd o ACNIA SY 0001

Jtupdop) puj
1°#] “agads (PR 0IoIIon 2qaoA] “Acdop Yarp anmaosommom |0°00% £ 00°L1 00T BUIPOLOGOS0 FOOLED nFuLojuow rzeue 1S
Tere're - ndut JzeuRiy OYE | NyS EYAUPEIZOd ‘TUPARIEISQO WOULAIAA O ZZ 900Z/ST 7 WOUOYPZ 0S 3pR|NS
A Aupiqis 2png 1earpop ‘i wownysaud gudistz 39pad yrup Auep 2id 3587 B 1S WOUEP A WP WEPHEAO)
eparodpoz eu2a - YN £ 1 Bqzpes eaoupoy ‘nijalod seod 1 on7 “BYIONEZ OYRUPOYIGO apepiyz eu Jauued WAy

000 vploid qanod apedyd &, (unr €51
S 2pe|ns A APERIYEU JUA0IS2D) AJsad pusooesd pugiueiyez
00'0 0 o] e (Hunnunp rwlumeydl 276y
§9pe|NS A APEIYRU JUA0)SID) L1520 puacoeld pyswdzn |

+MISWAZN] A JIPZIULTIO B[PIZOA BXZPEAL] |

¥OP0E 101192 "NRloId PO SN LI d4N ninuAysod o Aanjwiz ¢ ‘9 eyojiid

- o —d e 1 . | - - - A 1 - | J 1 1 | A -l



e ] ) g
1T 1| nwnysaud apER{EZ BU PUDISIZ B[0G BUI)) URABIEISGO WOUIAA © 7 Z 900/ST 2 WOUONPZ OS ApE[NS A Surigia apng
JPIEABPOC] BIIEAGINIA NOWLQY nouATR{ELN B fuesid ‘jueiy ud aoyerz weaognia ud e nueixa) s nagad eu Aofpnuew|

aneadud ud woyuaooead wiSugezimedio erzngs - g 1E 1 1 Aanye aud 23150 wpy - 19a1j0s Augeyidy |

00°0

£E

myjelew oygwownyau oypqopoyip AsidpQ)]
: o o

2140 UIA - 324y0s dugexydy

Tit

I'v "N DS Ld SPEPEZ B BUDISIZ ]0G BID)) NIRAZRISGO WOuRRA
0 ZZ 9007/ST ? WOUOYEZ 08 IPE[NS A AULIGAA IPNG [IRAEPOC oW F1p B WOWRLZEZ0opIA § nowsd pu ennpa)
PUENZIACIPNY B A A - yoiwpaid A smuesopnia eu izn]S | ¢ nUAIRE 21d 01d NPT SO - 1aljos fueyidy

00°09

0009

£10£eY

01 WPH A0 - 13A0s Kugeydy

L

It “I) DL IPEPIEZ BU BIDISTZ B]0G BID)) TIRARRISQO WOURDA 0 277
900T/ST 2 WOUDYEZ 08 PRINS A SULIqis 3pNq [AIPAPPOC] “A0YZRIGO nqioa) & mipaedeoo) F1p z pyesSolo) naesdn eu
ENIIPA) EUENZIACIPIY B A A - Y20IWPId A JIUBAORNAA ¥U IZNIS - [ ¢ NNAIDE 2ud -~ MeIp [910)) - Bapjos Augeyiydy

00°sPl

00°s w1

£10€89

MEIp [210) - 1aaj0s Kugeyidy|

13 a4

TF T RS APEREZ BU PISIZ B0 WD) NRARRIS0
woulava 0 Z'Z 900Z/ST 2 WOUoNEZ 08 9pE[NS A furiqia apng jaearpog] ‘1yesF0l0] € A0YZpIqo naeidn Bu B9y
BUENZIAOIPOY B A A - [2012WPaId 4 JLACYNAA BU 1Z0IS - | Niatpe 2xd onsije)) 1007 - Baljos fupeyndy)

00°08

£10£E9

onsijje) 1auoz - payos fugexdy|

[Mras

T1 ‘i .
APEYPZ BU PUAISIZ B]0Q UI) 'TUBARIEISGO woufa1on 0 2 7 9007/ST 7 WOUONEZ 05 IPR(NS A AULIGEA OPNG [9IRARPOP
“woqosods uriua el [y eA0nA Bu iZ0|S - | 1 muarpe aud eungiue puznipoigo - Harjos fugeyrdy

yoEl

£10gey

UNNFE PUZNIPOIqO(] - A0S SUReNdy

ree

't i numysaud ape ppz |
PU PUDISIZ B]OG BU3]) JUBAEIEISGO WOU[319A © Z'Z 900T/ST D WOUONEZ OS APE[NS A Suriqia 9pnq [aleappog ey}
PUENZIAOIPIY & A A - d1ueA0dnia eu eeypod aipuwed Op Nzeiqo BIUIZO[N NOJSOIZOW § ACJUIILNYOP *AOPRIqO)

25UQOIp ‘A0NRIQO (I¢ “AONZPIGO ‘nxa) niayaload v amewus wu Aoyerz 21d rzngs - |'p muarpye aid RzIENZIA

0000 T

00002 [

H00EEY

Iz

01ree

N} nunyssud apepyez vu BUDISIZ £]0q BUI) TUPARIEISQO WOURIAA 0 27 9007/ST 2 WOUOYEZ]

08 3pE[NS A SULIGLA IPNG JAIRARPOC] (JAC Y 09p1a + Jesemaud A Q ‘peaempad 1)) Saoyizel Supndip “woug oy
wfydnueudp s BIpeTn]s $Y O ‘JUIpELIEZ yag d z eanfeap eyqoan ewajduoy ey {4 nouwoy
NOuAR{EsdIu & woqosods uuarAou! [y JTUBAOINAA BU A0YErZ 21d 1ZIS - || Manye a1d wnugEIoqe] pA0yLeey

00°089 T

00°089 1

FO0EE9

WINUORIOqe] 2A0NAZE[]

't i mumysaud ape ez eul
PUDISIZ R[0Q BUD)) JUBARIEISQO WOUldIdA © ZZ 9ONT/ST P WOUONEZ 05 IPR(NS A Auelqis 9png [2IeARpO EYAN}I3)
BUIENZIAOIPNY B A A - Ya0jauipaid a yagyorn ud ACUIRUZEZOSPIA NGIOA) BU BIZN[S - | ' nIAE ad ‘euey Fig|

00005

00°008

WOANRIS 05 BIDWEY BU[BIEI(]

8TT

't ‘i) numpsaud spRpEz pu pEsT eoq vm )|
TUBARIEISQO WOUMRIIA 0 27 9ONT/ST 2 WOUONEZ OS IPRNS A SULIGLA IPNG [DIEAEPOC] 'EYIUDI] BU[ENZIAOIPRY
® AA - growRwpaid A yapyorn ud seuawinyoporoy naexdud eu izngs - [ e aid esedeoioy dig)

00'0SE

00'0SE

FO0LEY

AEUAINYOPOIO) A[99N a1d 1esedeojoy Aujenaig

LTT

5 “nu nwnysaLd APERIEZ BU PUAISIZ BIOQ BUD)) JUBARIEISGO WOUDIA © 27 9007/5T e
TTTT| 05 apeqns 4 fuesgia apnq [21RAPPOQ 13d JUATPRINUI T U[TWILIN “OAISUSNISILY ‘A A “BYNRULON] *d TS TV
12012paId A BIMEAGNLA NILIOJ NUATINEIINUL EU YDRPIL A BIZA[S - [ '+°1°€ ‘T2 1 Ananye aud vInqe) pusfiyeson

00F €

00°00L T

H0EEY

€NqE) BUATEIIU]

9TT

T BRI L APz T pulsTZ,

E[0Q BUD) TURAEIRISO WOULIIN O 27 9ONT/ST 7 WOUOYEZ 05 aPE[NS A SULIGEA OPNQ [21BABPO A A “BYNEULION]|
“d WIS 1V Yaeaupaid A eueaognia AULo] [BUATINRIIUI BIUIPIAEZ 1DWEI A NINQE] NUANYEIW eu dsd1 nuals
‘ouppyd eu nzeiqo oyauenEip arueiaiid B YIEPIL A BZNS - [+ 1 E 1T L] Karmye axd sopyaford fupidic

00°00L

PO0LES

1opyaload Kupendiq|

STT

v M UL SPEPRZ B BIDISIZ B]0g B
eer 1URARIRISQO would1aa 0 27 900Z/ST P WOUONPZ OS IPE[NS A SULIGA 9PNQ [IIRABPOC] “AO[ELIDIRI ypsusoaesdud)
aofepn soudud e dmesoypn eu woywaooead mdumezmedo ez - b 1€ T

00LEs

WP SN

¥t

IR “nipn numysaud apepiez eu
BUDISIZ ROG BUA]) JUPARIEISQO WOUMIIIA O ZZ 9O0T/ST 2 WOUONEZ OS IPRINS A Sueiqia 2png JaieArpoq Typa)
BURNZIAGIPNY B A A - L] S 10w ud 2pid Aoypajsia smagel e ACYZEIQO d1ueacuays aud Aoyerz meaognia ud

© AO[PIIUELU SIUIQE[1 “HUEAOUINS EU WONIACIEI uLfUezTueBI0 BIZNIS - | ¢ MIATNE 220 -ty SIUSPRLIEZ AUYUNT [N

00°0SE

W008€9

AUAPELIEZ JUPUNJINY]

tTT

'l NN Nuysaud APE[YEZ BU BUIISIZ RIOQ BUI) TUBABIEISQO WOURIA © 27 900T/ST 3 WOUONPZ 05
A fueigia 3pnq JAIEAEPOQ TGARN [PAOYSZE( A NOULIO) NOUATIEONI [ djoupad A juepez ¢ yojn amagey) a1d A0NETZ]
TIEAONAA Lid B AO[NURI JIUIJE() BU WOT d urlupeziuedio erzngs - | | MANNE 21d gy YIIRIREN PADIASET]

061

00£€9

TAOIISE] UATEIRELL [

"I} [
2 BU BUDISIZ B[OQ BUD]) ‘JUBARIRISGO WONRIAA 027 900T/ST 3 WOUONEZ 08 ape|ns A SueIqia apng [1EAppoC|
MRjaleu 09 pusugoinysn Hiapie [3pzey vISEZ1[Ea1 B[OG AGE * ISOURIN B JSOUATRYRJR * sowepodsor pueaoipez|
a1 Axpefiqeu ‘njeqo ‘gl ‘nwisis oypueido surely BN BUENZIADIPNY B A A - [ Y] S 19pud ud Aoyeiz]
SWEAOINAA U BIZD[S - [ WAIRILION] WPAId A AONEIZ SUPAOINAA BU BIZNJS - | ¢ ‘wjuawnzosod § Ay - 4
W TS ypoiawpaid A Aol tueAognAA B Aognuew naeidpd ey woymacoeid wfuezined1o vinys - | 7 [y A AoyeiZ]
2mweaoanis e rofenue naexdid eu woyuaooeid wiugezwedio erzngs - | Sanye ad ‘wossuagnisud s NoogNoN

008k 12

00059

00££9

woasuagn|sud s yoogajou|”

FIr0ELOL L9Z :njeloid POY SINLI

1

|

f

000 =y (nujdop) suj
00°0 0 B
00°0 0 El
000 0 5

dd4N inukysod o Anjwz € 2 eyolid

A

1 i |




000 00°0 [ (wudop) sup ~Tepg
00°0 00°0 0 vploxd apeq|qnd Je)) € druerodelds PPYED [T T
000 pploxd waas (D45 [AIEATPOP AuRAdzaqEZ) [PUOSI KUIOQPO[ T H T

‘ao10pya] 21d PuA0)SD © KIRIpRUARNS ‘AUBAOIAGN
Bumzy] & nyolew oyauerso wolpN| 7p'e
€ AVADE NIDEZI[Eal BU A0I0JSILId WofeN 7

ujdop) auj
000 000 0 BUIPO 0GOS 0) AO[NPOUI YDIDBABIPZA BQIOAL | 7§ §
00°0 000 0 BUIPOYOGOS T npjafoad yanse eypod neuosiad| ¢¢

OYIWOgpPo & A010)343| yarzojod/mauny Lazeu yrupdogy

) 000 ( ] ool qanod apedid 4 .., Sweydl'e e
$ ape[ns A APEIYBU JUAOIS) K153 purosesd puiueIyeZ

00°0 000 0 vplond]

S apens A ApeIyeu 9uA0ISII) K152 Jusoseid yswazn |

& 21OPZIUETIO B[PIZOA BXZPEAIL]|["

Dfr 02 AGPOAPD Az ogpe Aogepd pduyie stz ud|
PIziia J4q 970w BNZeIL [y BIUBAOINAA O WALIO] ypfAH aeIuswa|du Bu fe OXe eyizel oypyorAue ameacynia]
aud Aognuew ¢ aqioa) e aaradud eu jescsesdnjods npng rusooesd qpo B s0dead ‘QpO [y BIRAOYNAA|
nuuoy nuAfyesm axd Aojpnue nogioal e noaesdpd s suafods dyomn *p nparpge 2id jsowur pogp - WA
LEL AUIPOYOGOSD BUDD = 944 | BIDEZLIOIEA + %T'SE BIONE ZApOAPO + 1| (L] Nsep dead wopuoj uiiugesow
wand PP Yg 0s'L18 Apeidud 4+ weid fuyue fwswsnd ‘npplod sepod 4 psp “Zd § oypepop woaldpupansosd
2oud expuoNEZ dpepyez pu Aanjurz Puaoded uasszos - 1ourod fuaooesd SUAr(Y - B 1IIEPETZ JUBISIMEZ SLdNU]

029019 21 qruaoseld 4

X T BUOEZ 02 ADPOAPO Az oga[e Aoield gasuyue osiaz udlon'Set £ 6L'9
Birgnda 15q azow exZRILg [V BIUEAOINAA OP WRALIOY Yaia0u nagjudwddun eu fe oxe eyizel oyayoyur smeaogns
ud Aopnuew ¢ 5qi0a1 e aaeadyd eu yeaosednjods npng 71 ymacoesd qpo e | | yiuaoaed QPO [V Emeaodnda
nuLoj nu nogqioa) ¢ noaesdyd s guafods Ayorn || myanye aid Jsouwn) pogpO WA
6L'9 AUTPOYOqOSO BUID = 9| ® B[eARuIsawez Spoapo + v 141 nsep sexd wopuoj uupesau
wand u212p W 00°gs L Opepdid 4+ jeyd fugues fwawand npplosd se0d 4 00 ‘Zd § MYIEPOP woaparisosd
3agd eyyuuoNpZ apepyez pu Aanjuz Ruscoead awaxszor - sawod fusosead Suaeqy - eajEperz JouEmSAWEZ Siay]|

079019 11 puaosesd fwioqpo['1°1¢

_ _ | | |0 0 | s | wpafeur oypmouny oypqopoyp &1dpo|7E T _

YIr0EL0L1L9Z :Mal0Id POY SINLI d-4N nnuAysod o Aanjwz € 2 BYOjld

1 1 1 1 1 | 1 1 | 1 | | 1 1 1 1 1 1



05719 6 njods |y
00°0) 0 BIHpO0qoso (nudop) au] | bs ¥
00°0 000 0 pploxd Aojueiua ALy 21d Ayaadsug €Sy
b b ReARESGo woubna o zz00°08 | 00051 1 pploxd] 600EE9 Aganod e [puarew peNoys| TSy
9O0T/ST 9 WOUOYPZ 08 ape(ns 4 Lurigia spng 1dieaepop ‘woqosods uin Ao ameaonda eu rzngs “pod e 1ded)
OH9L'AAQ 'AD - Mz e Aopep{op ARG & Gafaoix) ‘Acdnista ipdund snepepm vu prompy
000 ] pplosd (41599 gugruesyez “aoewop) erueArapzA| 'Sy
AojuRIuaANa1) 21d JUADISIO B ARIp/2uARnS ‘druRA0IAqN
Ll ST giotio
000 00'0 0 rujdop) puj
00D 00'0 0 ppload apyiqnd gep e arueaooesds axpyein ||
000 rploxd sxxss(VS[AEAEPOP Sudzaqez) [puosiad Kuwloqpol’
“A010Pa] 21d JUADISID B ARIpRUARNS DlURAOIAGN
00'0 0 vplosd] Burz)| e ypalew oypueiso woleN]*
000 0 ploxd] T ¢ AIAIYE nidgzieal eu Aoojsouid woleN|
i v L R S daiE
00°0 000 0 (nudop) pug “Tg'gp
_=c.: 00°0 0 BUIPOYOQOS0 Ao[npout Y3MARRPZA BQIOATL]T'E'y
000 000 0 TUIPOROGOES) Tyyatoad AR B npeuosind| gy
oyauIogpo B Aolopja] yazojodmayuny Aazeu yujdog
00 000 ] ppload [~ ; A s (rumuny kel d|"e gy
S 2pe[ns A Apeiyeu JuA0)sad) K520 purodesd puiueliez,
00°0 000 0 vploxd o (umpun rwfuedl g 7y
s ape|ns A APRIYRU 2UA0)SID) K152 puacderd pyswazn |
00°0 00°0 0 ppfoad « ADFZIVETIO EPZOA BYZPEAA] [T T Y
X e UOZ 0Z AOPOAPO iz () E6 T Fs'o sk BUIPOY0GOS0) 079019 €7 quaoserd fwsoqpo ¢ 1Y
©0qafe aojerd yasujue: juagiaz ud euznda 1iq azow exzeig nsomowesd Bysjareig anmaosiaz aid RIUBAOQNAA]
op w0 yasaou nopjuawajdu eu v oxe nsowlowes [53s[21E1 ameaogiaz ad aopenuew ¢ aqroa) v aaerdud
vu jeacoesdnjods npnq ¢z yuaooesd qpo e 7 7 yruaodesd ‘qpo “1'7 ymaodexd qpo) ‘wiuanzosod s smey - A
“d W BRI 7S aotawpad areaognia aud Aognueu eqroa) e eaexdud |z myuarege 23d jsomnp pwoqpo  ¥NA
£6°9 AUIPOYOQOSO BUIAD = 44| BIDPZUIOLA + %,7°SE BIDIBARUISIWIEZ APOAPO + || | 1] nsed deid wopuoj uuesam
waud JURp YN dud + jed Aujue) Swowand ‘niyafosd sepod y ggt Zd Y nYIEPOp woadmpansoid
2otad exuoyez aperyez vu Aanjuz urodesd swaszor - owod furosed Suaeyy - EQIRPRIZ DAURISALLZ KL
x g w0z oz aopoapo awwzf0SGTE ¢ LE'L 053 eupoogosol 079019 Tz nuaoserd fuiogpo[ 71y
oqae aomeid yafujue magiaz ud puznia 1q ozow eyzeig nsowmowesd [Dysa1eIR IEA0SIAZ 23d BIIEAOINAA
Op wauoj yadrou toejuswadi vy e oxe nsouiowesd ays |1 otuesogiaz a1d Aopnuew ¢ aqioa) e aaeidud
eu jeaodesdnjods npnq ¢ ¢ yruaooesd qpo e g 7 yiuaooesd ‘qpo *1 g ywoaesd qpo wuawnzoiod s skl - A
“d W EImeR g aolawpaud arueaonia aid aoenuew eqion) e eaesdud |z
LE'L AUPOYOQOSO BUDD = % 4r| BIOPZLIO[EA + %7 'S E[AIRALISOWEZ APOAPO 41 [ 4] nse) ded wopuoj wiugesaw|
wand U3 UNF 05°£18 Apeidud + 1eyd Suguer fwawoud ‘niyalond sepod 4 o5+ “2d § ny1Rpop wosdpansod|
aopd eyyoNgZ apepez eu Kanqurz dusoord swangzol - pwod fusosesd [ - £]21BPRIZ DIUBLISIURZ A1 ||
¥ T euoyge 0z aopoapo ozl H0S0T € 19 105 eupoyogosol 079019 17 usoed fwiogpo |11
ogare aoted yasuyue) magiaz ud epznia 14q azow exzeiug nsowowesd (s 1R aiueaosiaz axd BlueAOINA
Op WALO] YaLA0U 1Y eu [ oxe I8 18119 3mreAo§ Az axd Aofpnurw ¢ 3q10A1 € aseadud]
eu jeaoseadnjods npnq ¢z yuaooead ‘qpQ e 7'z yuacaesd qpo *1 7 yiuaosesd qpo wiuawnzorod S ey - A
“d W RIRIRN rS pasd a1 {n 2ad aoje equoat e eaeadud 7 nuanpe asd jsouus) pwogpg W
1#°0 AUIPOYDQOSO PUID = 94 [ BIIE7 A+ %'t EJ2IRARISIWEZ POAPO + 1 | L] nsep “oesd wopuoy miuesa|
wand 2uaidp ¥ 10°01 £ Apeidpd + 1erd fugue Swowsud ‘niyaload sepod 1§ “Zd Y MyIEpop woadpansod|
20p1d eYUUONEZ apepyez Bu Aanjuiz fusodesd anmnszos - pwod Juaoded SUAR[Y - BJAIRPRIZ J0URLISAULEZ SILIdNI]
f T qpe s an T
njods
0 TP 0oso Cnudop) puy -
0 pploxd] AOWURIUR AN21) 21d ANA2dSiI]
LE “eApmISqo woubna 0 2 Z[00°05T [ wplodf  600EE9 Agenod e prarew peloNg
900T/ST 2 WOUONEZ 08 IPR[NS A furIqLA IPNq [AIRARPOP ‘Wwoqosods witApEAour amEA0INAA BU 1zNS *pod ¢ 1oided
N9 AA ‘D - rwiezaxd v AOpEPIOp YAONEI0 B TRA0IIL ‘Aodmsia ykugBip oumpepin bu LRy
00°0 00'0 0 vplosd (1523 pugrue ez “3opwop) etueAr|apzal1°gg
AojuBiuaANaY 21d QUA0)SID B ARIPAUARNS DIURACIAG)

¥Ir0EL0LLOZ :NPjeloid POy SWLI d4N nnukysod o Aanjwz ¢ 2 eyojlid

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 | 1 . | 1



ANF 00°9 AMPONOGUSO T = UNF 61'DT1 %1 BZUORA + N 09T PP ogoso 600LE9 T2 1'E's BIU2|0dfs yyusean - Apzuwi epeaeN(9'6'S

AUz ApoApo + 1 €91 nsey desd wopuoy wilugesaw woud susjap YNF n0'sE9 Operdud

+ 1 fujue) Swaunsud ja0diA Aqop lausosesd sepod alnajosqe ssurmsauez yardodepad 2101y ‘mureurpoy|

097 § £S eY10d ‘RIUD[0NS BS OYIININIISEINZ € [N EPZIL - JATINE UDIILAPIIPZA BS [2In(nyISeanz 3qoso Apzau epeajeyl
9 Aupotoqoso B2 = WA 61°0Z1 %Pl BIRZUORA + HNF 097 600LEY 12 '1°€°6 eruajoys yjusean - EPRIYEN|S'C'S

ud|
+ 1ed fujue) Swswaud 190d<A Aqop Pusodeid sepod alnajosqe souemsaurez Syyidodepad 210y ‘mueurpoy|
067 S £s Y0d RIUD|ONS £S OGRININUISEINZ B2V BPZIL - 1ANNE [DIILAB[IPZA BS [IN(NYISLEINZ 3G0SO APzttt ppeRy

0 Pl Aojuejuaayay axd yaadsirg
LH “TRARRISG O WONRDA 0 277 1 pploxd HONEEY Adms£a - £ganod e [eLaRW PRIOYG|ESS
900T/ST 2 WOUONFZ 08 IPE[NS A fuIqis 3png [2IRARPOp ‘Woqoseds wiuaneaout amesoynia eu rzays “pod ¢ sarded
0] ‘AAQ QD - nenszaxd v Aopep{op [EADAGo B 18A 011 ‘Aodsda paduendp anmpep v ey
T ENJULONPZ OUINSURIIGO OGIJR OUIUPOYIQO IPEYEZ B BANJULZ FIJIAEZN IPNQ “TURARIRISO] 1 pploxl HO0EEY Agonod e [pLRIEW PEIOYS

woufdmAa 0 Z 9O0T/ST 9 WOUOYPZ 05 IPENS A SURIGEA 3PNG JIIBAEPOP ‘1ISOUIN B [ISOUATYJR “NIsowppodsony|
JueAOUpEZ 1id S{NEULIONI NTUBAOINAA Y A1ND] JUQINO] “HNT -0 § AOUp npyalosd oyaas segod
‘eyneuwiogu] Rwpaid aid eYju0s B¢ AOYRIZ BRIEAOINAA NULIOY NUATEIAUT 2an(earznia £1x21 - Syaowod puqagn)

000 (00°0 0 pploxd (K159 QUIIURIYEZ “2DRWOP) BIUEAR[IPZA|['CS
AojuRIUAAY21} 1d UADISID B APIPAUARKS *AIURACIAGN)

00°0 00'0 (nudop) pup ' |'S'F'S
000 0 pplosd esiqnd sep e atuesoseids sxoyeIny [ pE S
pplod) sewn( D5 EARPOP Juagadzaqer) [puosiad Awiogpol€pS
“a0d012] 21d Jua01sad e A1ppuens “arueaclgn)
00°0 (] pplod) Furzy| e nopafew oypureiso wolen | 7S
00'0 0 pplosd] € Aranye noezifeas eu osoisaud woleN|[1¢°S
d SR Ep L e
00°0 ] (nuidop) au] €S
00°0 0 mPOTOGoso AO[NPOW YIIDRABIIPZA BQOAL[ TS
£ YR 092 BUIPOYOGUSO 100££9 131 ueaognda oaf 1¢€'S

WIUEZIPO § JAARZ BN ‘1 Y] nufwspow s jeaoaesd Ja1pas - ejangn anunadwoy fanoanpy loazos vu puqanod
| 0Ys eAodAK A mpoy (197 MEsZol A anojoyg duwdnys | 4 aoyuaosuxd gaprdodepad gz anmAppRZzA
POYMNE 07 Buad eaoyioupa| ‘npplosd euean segod uipoy (97 “yiuuoxez Supoyaqo - yruarosesd {wapxg

TOIUYDI) NOUARNRINUL S BIRI - SISO - 04| Auwsapeg

00°0 ) o ] pploxd Aqanod apedud A o, (untunp wiuwed| 76
S DPEINS A Apeiyeu JUA015ad) 1530 puscoerd puiueIyEZ

00°0)

0 rploud s+ (nunpuny pwduweyd| 7776
S ape[ns A APeiyEy 2UA0)S2d) K1Sad puacoed PySwaZn |

(] i} pplosd| » P1EzIURTI0 RpzoA BXZpRARI] | T TS

X g oz 0z Aopoapo auwtz ogae Aowid sy mestaz|00'8TL T 789 00¥ Poyogs 029019 7€ Muacorid fuiogpo (1S
ud piznia )4q 970w BZPIIG NOULIO] NOUATR{EIL EXHEULIOJU] Nawpasd amesognia axd | 3] eracpnia op)

wauoj yagaou mopuawaidu eu fe 03e nouuoy nouareaN eyneaop] matpaid oneacnia 2id 13 rofenuewm
T 21041 e aaeadud eu jeaodesdnjods npng 7 g yrunooesd qpo e | ¢ yuaooexd ‘QpO NOULIO] NoUAT I
eyneuuou) npwipasd aweaoania aid 1 Y1 Aopnuew eqioa) e eaeidud | npanye aid jsouun) pwogpo - ¥NH
T§'0 AUIPOYOQOSO BUID = U4t | BIDBZLIO[RA 4+ % 7' SE BIIBAPIISIWEZ APOAPO 4+ 1| [ NSk d¢id wopuoj wiugesaw
waud puajap YA 15'9sc pepdud 4 eyd fug pwaud ‘niafoxd sepod 1 op “Zd X HEPOP WOAAUPOAS0I]
aoesd expuoNEZ Spepywz Pu Sanurz (usodeid uangzol - sowod fusoseid SUA]Y - EIEPEIZ 2UBUISIUIEZ S

HOEZ 02 AOPOAPO oz ogoe Avjegd iy pskaz)

vagpoyoqosol (29019 1'¢ Juaodeid fulogpo|1°

s

ud prznda J4q azow pfZRILg NOULIO) nou
Lo} yafaou mewawadun eu e oye nouo)

LE'L AWIpOY0qOsO FURD = 54| PIIFZLIOMEA + %S E RI9)
waud uapp yNF 0g'L 18 Opeydud +
2apad eTULONPZ 2pe

sawez Apoapo 4 [4] nsep aeid wopuoy wugesau|
pwand ‘neyplosd sepod y og “zd 3 myiepop woapupansod|
2 BU Aanjuz (duaodead swanszo - sowoed Aurosesd fuaeqy - eateperz saueusawez Swajuj|

¥AvOELOLL9Z (NpieloId PoX SWLI d4N hinukysod o Anjwiz € 9 eyojud

i .l i uJdb ) i i 1 | ] i A ] il ) I aad



e ANE 00°9 AVPOYOGOS0 B = YT 61071 %k | BIWZUOEA + 4NT
TS€TT UT'SE APUISOUIRZ APOAPO 4+ yf g9 nse dead wopuoy wiugesaw waud AP YAF 00°5£9 Ayiejdid]

+ 1ed fuyue) Swawnnd Jagodia, fqop fuscdeid sepod afnajosqe ssupmsawez Spidodepad 2101y ‘uEmpoy|
09 8 s eppod 'B1U2|0s BS OYPINIMYISEINZ BN TPZUL - TATINE UDJ2RAEp2A S Ranlnyseanz aqoso Spzm epeanjpul

00'9 09z suIponeqoso) 600LEY 9l

o

[ £ BIUajoys YImsean - Apzuw epeiyeN|07'S'S

| UM 00°9 ANPOYOUSO B = T 61071 %b| BIHZLORA + YN,
TS'ETT % SE BIRIBARISAMEZ SPOAPO + §f g9 Nsey 3eid wopuoy wiugesaw ‘wapd uapap YNF .x. £9 Ayiedud]

+ 1eqd Aup aupnd apodSp {qop fbusosesd sepod sfnajosq £ pad 2101y ‘1 poy
7 s es B1pod ‘B1u3]0Ng BS 00N (MiyISeaN Bo1IgN BPZ - TAIIE UDIOBAR[IPLA BS houis_.__mnqz_. 2qosa {pzu epenjeu

096 1 00"y 097 BUIPOOGOS0 600LEY €12 1'E'S PIUI[ONg Yinsen - Apzu epeIyeN (6

241

e HNF 00'9 AMpooqose B = YNF 61°0Z1 %1 Bezuopa + ¥yn3|00°098 | 009 097 BUIPOIOQOSO 600LEY rl

TS'ETT % SE BIIBARISALEZ £poapo + 4 g9 nsen dead wopuo) uifugesam waud 2P YN
+ wepd fuyuey fweuaud 990diA Aqop Busodesd segod afnajosqe pad 101y

od “eIAIoY BS OyROnIMyISEINZ B jajgn epau TR (DRBAR[IPZA BS ‘.uu.__.::_mnuﬁ 2q0S0 Apztu ppeiEn|

o

1 €' BIUA[OYS YINSEIN - ApZWl ePRIYEN(R1'S'S

HUNF 00°9 AWPoYoqoso ey = YT 61071 %1 BIW2LOEA + HNF[00'095 | 00'9 09T BUIPOY0qOs0 GO0LEY €1

TS'ETT %I SE BIRIBARUISIUIRZ APOAPO + 1] £9] nsey deid wopuo) wiugesaur woaud Qs_oﬂ ung :a se9 Opedud|
+ tejd Suyuey Surwond p0d{A Aqop fusosesd segod afnajosqe Fepad 201y

097 § s eipod ‘emajoNg es oyaoninyisens ¢

B

1°€°6 RIU210Ys uisean - Spzw epeiygN|L]S'S

10 EPZU = JIATIE JIIDRAT[IPZA BS ﬁu:—:cmnu:\ 2050 Apzw _GEEE

10°095 1

UNE 00°9 AUPOOqoso wwd = Y(1F 61°0T1 % | VOTZUORA + U]

TS ETT %T SE BJPmABUISIWEZ APOAPO + 1 £9] nsep esd wopuo) wiugesow woaud sudpp yNF 00'sey pedpd)
+ 1eyd fuyue) Awawand 190diA “Sqop fawaooeid segod afnrjosqe ssuemsauez Oydodepad a0l ‘nuruipoy]

097 § s eR0d ‘BIA[0YS BS 0YR0NINYISEINZ & [11IN RPZW - JATDE YIDEAR[2pZA B8 [on(niisepnz 2qoso APz epemypy)

9 09T BUIpOYOqOsQ 600LEY 21 2 'T°E's B1uajoys ymsean - Apzur epeyeN|[91'S'S

Tt UNE 009 AWPOYOGOSO 1D = (T 61071 %1 BINZUORA + T
TS ETT %I SE BPIPARMISIWEZ SPOAPO + Y £0[ nsep ‘eid wopuoy wupesaw watd oﬁ_n_u UNg 00'sgy Opepdud|

+ 1ed fuyuey fwowand 1o90dip Aqop furooead sepod afnajosqe £ pad 2101y pot|
097 s eS engod ‘BIR|0Ns £S OYR0NIMMNSEINZ B 1IN EPZUL - IATIE [IFEAR|IPZA ES .E:?Ea_u_i Q050 ApZu EpENEl]

095 1 009 (9T PuIPOYoqos0 600LEY 112 °1°e°g BIUD|ONS Ypnsean - Apzus epeayeN|(S1'SS

Y ANF 00°9 AWPOOQOSO R = YNF 61°0Z1 % | BIFZUORA + HNT
TS'ETT %S € BrApUIsowez Spoapo + | g9 nsep deid wopuoy urfupesaw watsd u_._uﬁv and oo'sey Apepdud)

+ 1eid Supuey fwawaud agedia Aqop Pusooesd sepod alnay pad 101y poy|
097 S ¥8 e110d "BIUIS[OYS BS OUIN(MINSEQNZ B[31IIN BPZLL - IA1NE _t_u__;_uﬂﬂ. Es _.uuizsmmaﬁ 2qoso Apzu epenyen|

009 09T BUIPOYOQOS0 600LEY 01

Y

TE's Buojoys usean - Spew epeiyen[pTSS

e AN 00°9 AWPOYOGOSO P = YT 61071 Y%F | Lwzu0Es + YN |00709S 1
TS'ETT %I St BPRApuIsIWEZ SPOApO + 1 £9] nsep owxd wopuoj wiesaw ‘wand Jualpp YNH 00'sc9 Aneidud

+ 1ejd Suyue Swowoud 1a30diA Lqop Pusooesd segod afnajosqe sauewisourez {yrFoFepad p1opy ‘IueUIpOy|
09z S &S Elp0d ‘BIU{OYS BS OYIININISEINZ BIINPN EPZUI - JAINE YIJIRAR[APZA £S Panfnyiseanz aqoso Apzur epRE

197 BUIPO YOS 0| HO0LEY 6

"o

€S IO Husean - Apzw epeiyeN|

e N 00°9 AWPOnuquso pwd = YT 61021 Y%k | ERRZU0RA + YNFJ0009S |
TSETT % SE TIAIRAPIISIUIEZ SPOAPO + | €91 Nsey dead wopuoy witgesaw woud PUORP UNE 00'5E9 Ayiejdud|
e Swnwaud 1290d5 A Sqop louxoaeid sepod anajosqe Godepad as0py 1

097 5 oS £)120d ‘PIUI{0Y§ £S OUIONMIISLINZ BN EPZUI - IALNE YIIIRAT[IPZA BS mooia._uwoﬂ. aqose Apziu epesypul

097 HMpOEqoN0 600LEY %

"

1€ '€ BIUDJOYS YNnsean - Apzw epesyeN |71 'S'S

AN 009 Anpoqoqoso eed = YT 41071 %b1 PozUoEA + ¥AF|00°09¢ [ 009 097 PP 0GOSO, 600LE9 L

W0’ S € BJNBARUISOWEZ SPOAPO + 1| £9] nse deid wopuoj wiugesaw wad u_u_u ¥n3a c: g9 Lpedud)
+ 1epd fujue Sumwoud ag0df A Sqop d segod alnajosq pad pu01y P

00T § BS B11p0d *RIUI[OY§ BS OUAOTUNYISEINZ B3NN BPZI - [IATNE [IIEAR[IPZA BS Gu::.a_mnu:u aqoso Apzm auﬂ:a:

"

[ £ ¢ eruajoys yrmsean - Apzw epesyen|11°6°S

ANE 00°9 AUPOGOGOSO BB = YNT 61'0T1 %t | POFLUORA + 4N
TS'ETT %I ST BJPIRABMSAWEZ APOAPO 4+ | g9 nsep aexd wopuoj wingesaw wand B_u_uv dna onsgo Opeydud
+ 1eqd fujuey fwnwond 190d5 A Sqop usosesd segod alnajosqe | pad 2001y

09z S es e1pod ‘eruaos BS OURITINYISEINZ BIANIN RPZUI - IIAIIYE [IIIBARJIPZA BS Fu:: UISEQNZ DOSO A7t PPRITEY|

009 09T BUIPOGOYOED) 600LEY L

£

LS BUaoNs yrwsean - Spzw epeiyen [01°6S

HNE 00°9 AMPoYoqose B = YNF 61071 %] eoezuoEa + y3|00°09s |
2iRARWISIUEZ SPOAPO + 1 £9] nsed aeid wopuo) wiuesow wand Juapap YN T 0o'sco Spedud
ue) Swawatid ‘1agodiy Kqop funoarsd segod almajosqe soupmsawez Kyardodepad 101y ‘nuewpoy|
092 § ¥s B110d ‘BI2[0Ys BS OURININUISEINZ B[N EPZW - VAR YIIIRATIOPZA S [anfnuseynz 2Q0S0 Apzu epeey|

092 BIPRIOGOE0) 600LEY <

o

[ '€°C RIUDJONS YIuISeIn - Az epeIyeN|6'S'S

TETT T st
d

ANF 00'9 AWPoYoqoso vwd = YT 61071 %] POVZUORA + N

TS'ETT %S¢ BwARsowez Apoapo + 4 ¢9] nsep ‘deid wopuo) wiiugesaw waud uapp yNI n0'se9 Opedpd
+ 1eid Auwuey Swownud wgodsS qop auroard segod alnajosqe saurwmsaurez Syardodepad 2101 ‘tururpory

Z s bs eipod ‘ema[oNg BS OYRONINYISEINZ B 21N EpAw - YR YAPORAR[DPZA BS [2aniniseanz aqoso Apzw epeyey|

00'9 09T EUIPOYOqOSQ H00LEY v

£

1 €'C BIuajos Yrujsean - pzus epeIfeN[¥'S's

UNF 00’9 ATPOIOGOSO B = WNF 61°0TT %] BOREHORA + U]

TS ETT %T 'SE BIRIBAPUISAWEZ APOAPO + 1 gu| nsey deud wopuoy wiupessu ward u:o_uu x:m .5 ¢go Opepdud]
+ 1ed fuyuen fuwaud 1990d5 Aqop fauaodeid seped afnajosqe ¥ d uopy © 1pot|

097 5 ©S e1R0d ‘R[0S OYRONIMYISEINZ B [I1IN EPZWI - JIATIE UDIDBABIPZA BS (301 :Eusan.ﬁ&o Apzw epesypul

095 1 00'9 092 Yapoeques 600LES £

o

1°€°¢ erudjoys yimsen - Apzw eperyen (LSS

¥3YOELOLLIZ ‘niyaloId POY SINLI d4N ninuAysod o Aanjwiz € ‘9 eyojig

1 ] | 1 ) 1 i i 8| ] 1 | | } ] } | ]



00°0 0 pploud] £ Ananpe mogzieas eu acsojsoud wolen|'1v9

00°0 0 0 (anupdop) sup - 1'E€Y
000 000 0 EpOoqoso AO|NPOUI YIIOBARIPZA BQIOA] [ T'EY

0 EUIPOT0q oS0 npjalosd yanye ejpod njeuosiad|'['¢'9
OyRUIoqpPO B A0IONa| Yazojodmayuny Lazeu jupdog

) 0 0 pploxd Aqanod apedud A (g nufureyd| €79
5 9PEINS A APRIYRU PUA0)S2D) £1520 durodesd suruesyez

00°0 0 pplowd + (Mununy nwfweyd) 779
S Ope[NS A APEIyEU JUA0)SID) 4150 Juaooesd Pyswazn |

000 00'0 0 pploxd + 2opzIuedio RjpzoA eXZPRA2L]| 1 T9

x| T'H 0RZ 02 AOPOAPO dudwZ ogafe Aoleld yafuue) juasiaz ud eiznia 14q azow| 3 st BUIPOY 0GOS 0| 029019 £p qruaodesd LwoqpQ|e 19
ENZRIU NOYIII3] NOUPNZIACIPNE S B | 3] NOULIO] SA0U2EA RILRAILA RIURAOINAA OP WALIO] yaLA0U e W dun
vl (B 0E NONIUII3) NOUENZIAOIPNE § B ] NOULIOJ £AOGILA [UIEALA AMA0NAA 21d AojENUEW 7 2q10A1 € dArsduid)]
eu jeaoaesdnjods npng g ¢ yiuncorid qpo e 74 Ymaoaed qpQ ‘| yuacoesd qpo MO NOUENZIAOIPNE S|
£ 1] nouua) £aoyada faweaiia ameaognda oid aonuew eqroa) e earsdud [ p npanpe 2ud jsouun) pwiogpo N E|
LE'L AUPOYOQOSD BUID = Y4t | BIIEZUORA + 947°C{ BJOIRARIISIUIRZ £POAPO + 1] [£] nsey dkid wopuoy wfugesou)
waud puapap YN 05 L18 Apejdud + wid Suyuen fwawand ‘niyplosd sepod § (gt Zd N MYIEPOp WOAPPaNsoid]

adpad exnmoNEZ apepyez eu Lanjuz fousooesd awanszos - wuwod fusosesd fu - BJDIEPRIZ DUPUISIWEZ L]

X TF BUOYEZ 07 AOPOAPO JudLZ 0gale Aoteld Yafujuel uasiaz ud BIZNiA Mg azowl0S ¥RS T 19 05+ BUIPOLOQOSO 09019 Tt frusodead Lurogpp|2T'9
ENZESUJ NOYUIYI3) NOUPNZIAOIPNE § B | H] NOULIOJ AA0ydia [Buiea1{a BINBEAOINAA Op WALI0] Ya4A0H 1R uwadn|
U (B 042 NOYIID3] NOUPNZIAOIPNE § B Y] nouuo] 40qads auweaiia aneaopnis ad Aofpnuew g aqioa) e aneadud

eu jeaosednjods npng ¢ ¢ yunostad ‘qpo © 7 ¢ yuaodnid qpo *1 ¢ yfuAcsed QPO TONIIYI3) NOWENZIAQIPNE §
B | M1 nouuoj £aoyaga fpweapia amwaognia aid aoenuew eqios e eaeidud [ npanpe aid jsouu pwiogpo - ¥NE
1t'9 AUTPOYOQOSO BUID = U4t | BIPZUIORA + %,7't BIAIRARUISIWEZ SPOAPO + 1 [£] nsep ead wopuoj wiugesam|
waud suapp WA F 10°01L Opeidud + eyd fugue Suswoud ‘ngalosd seod § g *Zd ¥ NYIEPOP WoAUPansod

20pad exONEZ opepyEz eu fanjwiz fusosed awanszos - wwod furodesd SUAR[Y - E[NEPRIZ JAUBMISIWRZ A1)

X Tk BUOYPZ 07 A0POAPO Juatz 0qaTe Aoeid yasuyue) uasiaz 1d piiznia 1ig ozoul 0066t € 629 00§ RUIPOOQOSO| 079019 't quaodesd Luoqpo| 1719
RYZRIL NONIYII) NOUENZIACIPNE S B | Y] NOWLIOJ AA0gaia [Dweajia enmwaoynis op wauo) yagaou naguawaidu
BU [E 02 NOYNI2] NOUENZIADIPTE § B [ N] NOULIO) £A01] Faweaiia amweaognia aud Aofgnuew ¢ aqioa) e aaesdud|

eu jeaodesdnjods npnq ¢ ¢ yuaoomd 'qpO € 7 p WiuAoded PO ‘1 'p y1uaoseid ‘qpO NONIUYA2] NOUENZIAGIPNE S|

& |31 nouuioy Aaoyafa fusealfa aeaognia axd aoenuewr eqioa) e earsdud | niarye aud Jsouury puioqpo - ¥na|
6L'9 AMPOYOQOSO BIID = Y4t | BIIEZUO[RA + %,7'S ¢ BJAIBABUISIWEZ SPOAPO + 1 [£] nsep dexd wopuoj wiugesaw|
wand quapRp ¥ng 00'eSL Ayedud + eqd fujuer fwawoud nppload sepod | gog “Zd Y MYIEPOP woAUpansoud)

aapsd eypuuoyeZ opepjez eu Lanquiz uaosesd swanszor - wod Auscarsd Suay - B12IEPRTZ UBMISIWEZ AU

LMI 2322

00°E18 8F njods |'s
T'g UNA 009 AMpoyoqoso B = ¥NF 1071 %b1 BpezuoRA + ¥Naj00°09s 1 00°9 09T BUIPO 0GOSO 6O0LEY 07 2 '1'€°6 BIUD[OYS NISeIn - Apzwt epeneN |FTSS
ISETT %TSE BlaRApusawez SpOApo + 4 gy nsey nd wopuoy uifugesaw waud sujep ¥ng 00'sgy Ayedud)
+ 1ejd Sujue) fwowaud 1990d<A, Aqop Busodeid sepod anajosqe suemsawez Syaidodepad 101y ‘nueuipoy|
097 $ ¥ eNpod ‘EUD|ONS B OYRININUISEINZ B 121190 BPZI - TATIE IIPARPZA BS Ran[niseanz aqoso Apzuw epemypy
Y ANE 00'9 ANpooqoso ved = YNF 61071 %1 EOFZUoEs + 4NF[007098 1 009 092 mjpoyoqoso) 600LEY 61 2 71°€°6 RIUDIONS YIISEIN - Apziul EPRIeN €TSS

nsawez {poapo + Y £91 nsep vead wopuo) wiupesaw waud pudpRp YN ( 9 Kqieydud|

St

09z uipoyoqoso|  600LEY 812 1 £'¢ Iuajoxs yusean - spzw epeayen[72's's

19 AWPOGOGOS0 IR0 = YN1F 61071 %F | BOBZUORA + 4]

9p AN 00°s£9 Ayierdiad
pad 2101 1

OBAR[OPZA BS Fu_.__.:..:mmq..x 2qoso {pzw epeayey

T ¥nd
G BJ2IEARUISIWIEZ APOAPO + 1] £9] nsed s wopuo) wiuesau ,F.Em

097 S B EN130d "RIU[0YS BS OYRIN[NISEINZ BN PP:

=

AN 00'9 APOYOGOSO B0 = YT 61071 Y% POELIORA + 41T 009 092 BUIPO0QOS0 HO0LEY L1 2 °1°€°¢ eiudjoys yimsean - Apzw epeayen(17°6°S
TS'ETT %T'SE BILATUISIWEZ £P0ApO + 1] €91 nsep ‘3eid wopuoj wiugesaw waud PuajP UNH :: $£9 Apeydud)

pwaud 930d{A Sqop busoaed mmu&u_‘:.;cﬂq Eun 1]

$9FOELOL L9Z (NjRl0Id POY S LI d4N nnuysod o AAnjwizZ € 9 eyojid

1 1 i 1 ] i 1 | ] | 1 ] i ! 1 ] ] ]



oL

AoyAnpAl
iyaduanapado
aoad 21 %00°C %91k 00'000 9 pyparid paoyryy| 9
AoyADpAA ae'o0z s Ayavpda aunrad vu Lyappog|
yawnnd 2| 95000 %ISH X
aoyanpda 00'056 § Ayanpda aravradou vu Syappogy
iuppdau sl 900'08 | 2erR'se »
(f: s
AUIUDAR[2A na2fa opng aad (opimpld weiden)
%0007 i T amaavqlaoniapming| ¢
aoyAnp 00°599 £5 (Ayamp sl
yatwpud z| 00008 GFT'6T awmad) Syparusosd pyouyvpip v awdapglaPuapning o
) il ) 2
AugupAdpa nazfa orny aad (Oyavpla awnid) 1 qy W.EEPES..:
soynpln yxdwntid =) e00°0 ] o PA0ZLLY 230 Aypariisodd pyouyppIp p AuspqiyERpOLIDY T
Aoyuops yadwnud =) 0500'07 | %0008 spx KYADPLA auipLIda N
: T n30dz01 BSOUATINAJA I Rlod U0y
ApwITEly

UF 6 <
00°000 9 njods| L
eruejseu ya1 apedud A yrzu sneuoyasd eu fueswud al 1930dzox Lvoyrzu e pupaielud ns ez uezpean {00°000 9 007000 9 I piafoad 0Z6 ezeanad waoyiziyg (1L
o “aowd ypduyum|
audurz y aupedud ‘nipn nwmysaud ejpod fusa fausepns auawz y )sIop azow doejul woaiida 5z ‘o) puswEZ|
X puneuzo yzojod paoyizu ns aigodzar A niyaload asido wougospod A JUSPIAN NS 1ANNE 1
SNNUYBISOP JIZON|O NZOW 310!
00°961 91 njods |9
0 EPOOGOSO| (nupdop) pup [sa]
0 pploxd| Aojuejuaayaly 21d Axaadsugt's9
1'p ARIZISQO WOuBHDA 0 I pploxd| BO0EEY Admsfa - Aganod e [pusiew weIoyS|E'S9
QOOT/ST 2 WOUONEZ 05 ape[ns A furigia apng (3iearpop ‘woqosods wi 3 s pod v sarded
191 'AAQ ‘) - memzaid e Aopepiop yanyzeiqo e gadaoxa) ‘Aodmsa gadupidip smepepn eu pojepy
¥ Tnioye 0G2[e OIRUPOLIQO IPE[YEZ 00°000 9 I pploxd 600EEY Aganod e [puajew WeIOYS|T'SY
U BANWZ PIRIARZN 3PN ‘JUBABIRISGO WOUMIIA 0 27 90Z/ST 2 WOUONEZ 08 9pE(NS A ULqis dpy appop
eaoyez ud Ayl faufenziaoipne e § 3] wiiznod s 40384 ueafa
) yaloud onyapao sepod eIy BUENZIACIPTY - BAOUILA|
Pl A 1ewpaid axd eyl ¢ e g aoyerz aud Blueaodnda nuuoy nuapyeaun a3nfearznia A1xa) - Aysoured uqagn
0 pploxd (K159 QURIIBIYEZ 200 WOp) EIUEALIPPZA| 69
Aopue U ANaLy 21d UA0ISID B AJIPHUARKS ‘S1uRAKK G
(updop) aup |9
0 pploud aneyiqnd gep e stueaoserds pydRIO| P H9
00'0 pploxd +22 (NS JIRARPOP uadzoqez) [pucsiad Lwoqpo| € y9
“an101p] 21d uA0ISID B KIRIPRUARDS ‘IUBACIAQN)
00°0) 000 0 pploxd Fuzy| e nypalew oypuweiso wolen |7 49

YIPOEL0LL9Z npjelod POy SWLI

1 ]

d4N hnusod o AAnjwizZ € *9 eyojlid

) 1 1 ] 1



TABULKA ¢ 1: PREDPOKLADANE ZDROJE FINANCOVANIA

OPRAVNENYCH VYDAVKOV PROJEKTU (v EUR)
Opravnené vydavky Vyika Zziadaného Vlastné zdroje
projektu prispevku
Rok A B C

1. 2011 0,00 0,00 0,00
2 2012 100000,00 94990,00 5010,00
3. 2013 34179,40 32467,01 1712,39
4. 2014 10000,00 9499,00 501,00
S 2015 0,00 0,00 0,00

Spolu 144179,40 136956,01 7223,39
6 % 100 94,99 5,01

Poznimky:

Tabul'ka mé informativny charakter a slizi iba pre vypocet zalohovej platby.
Percentudlny podiel intenzity pomoci (vysky Ziadaného prispevku) a vlastnych zdrojov si Ziadatel prispdsobi

vzhl'adom na vlastné podmienky projektu (napr. 100:95:5, resp. 100:100:0, resp. in¢).
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

PODROBNY POPIS AKTIVIT PROJEKTU

Pedagogicki zamestnanci:
20 uditel'ov, z toho 18 zien, 2 muZi

- vekova Struktara: 25 — 57 rokov

- uditelia st z okresu Poltar

- vzdelanie vysokoskolské

Ziaci Ziaci:

166 ziakov — chlapcov 84, dievcat 82
vsetci Ziaci su z okresu Poltar

vek 9 -14 rokov

40 ziakov romskeho etnika

56 ziakov pochadza z rodin s nizkym
socio — ekonomickym statusom

- 1 Ziak so zrakovym postihnutim

Pedagogicki zamestnanci

1

Podrobny Eﬁopis aktivit

1.1 RozSirené vyucovanie anglického jazyka
Skvalitnit  vyuc€ovanie pomocou modernych technologii.
Vhodnou formou prepojit’ obsah vyucovania s redlnou hodnotou,
vyuCovanie realizovat hravou a nenasilnou formou a tak ho
zatraktivnit’ pre Ziakov.

01.09.2012 -31. 08. 2014

Rozsirit’ vyucovanie AJ interaktivnou formou pomocou IKT.
Ucelom zriadenia udebne cudzich jazykov je zmodernizovanie
vyu¢ovania a prispdsobenie tém vyucovania pre konkrétnu
skupinu Ziakov, vytvorenie manualov k jednotlivym predmetom.

Ulohy sa budi plnit od chvile zriadenia u¢ebne cudzich jazykov.
Ucitelia sa nauc¢ia obsluhovat’ audiovizualnu techniku. Polro¢ny
kurz pre manipulédciu s tymito zariadeniami absolvuji vyucujuci
do marca 2013. Od septembra 2012 do februara 2014 budu
vytvorené manualy pre vyuovanie cudzich jazykov v odbornej
ucebni. V aprili 2014 sa zafne s overovanim vypracovanych
manudlov do augusta 2014. Od oktébra 2013 do augusta 2014
bude ziskavana spidtnd vdzba na vyucovanie cudzich jazykov v
odbornej ucebni.

Vstupy z realizdcie aktivity budi Firma vybrand verejnym
obstaravanim zabezpeci preskolenie ucitelov, zriadenie uéebne
pre vyucovanie cudzich jazykov a spustenie vietkych zariadeni
do prevadzky. 2 ucitelia Anglického jazyka spracuju manudly na
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vyudovanie v jazykovom laboratériu, ktoré budu k dispozicii v
| elektronickej aj fyzickej forme.

1. sGfaznd — prebehne verejné obstaravanie jednotlivych
u¢ebnych pomocok, zabezpecenie skolitel'ov

2. dodavatel'sko — implementa¢n4, samotné dodanie a spustenie
funkénych zariadeni

3. &koliaca — vyskolenie uditelov na systém vyuCovania v
jazykovej ucebni

4. pri spracovani manualov vyuzitie - IKT

5. konzultaéna metdda — ziskavanie a uplatnenie spétnej vézby.

2 ucitelia Anglického jazyka— vekovy priemer 33 rokov, Vs, 2
zeny

22 7ziakov VLB trieda - vekovy priemer 11 rokov, 10 diev¢at a
12 chlapcov

16 ziakov  VIILA trieda - vekovy priemer 14 rokov, 7 dievcat
a 9 chlapcov

- 2 manualy pre vyucovanie anglického jazyka
- Funkéna jazykova ucebna s prisluSenstvom
- Interaktivna tabul’a s prislusenstvom

| Spétna viizba sa bude ziskavat' prostrednictvom dotaznikov a
| kratkodobych prieskumov

2.1 Citanie s porozumenim interaktivnou formou

Inovovat obsah ametéody vyucovania, skvalitnit vystupy
vzdelavania pre modernt spolo¢nost. ZvySovat tempo rastu
urovne Citatel'skej gramotnosti prostrednictvom interaktivneho
vyucovania tak, aby sa trvalo prehlbovali komunikativne
schopnosti a zruénosti nasich Ziakov v materinskom i cudzom
jazyku.

Skvalitnit vyucovanie pomocou modernych technologii bez
staleho pouzitia klasickej tabule a kriedy. Naudit Ziakov
zakladnym zru¢nostiam pri préci s interaktivnou tabul’'ou.

01.09.2012 -31. 08. 2014

Ulelom zriadenia interaktivnych ucebni je zmodernizovat
vyuCovanie, plne prispdsobit témy vyucovania pre konkrétnu
skupinu Ziakov. Ziaci sa budi méct’ aktivne podiel'at’ na tvorbe
hodiny, budi viac tvorit' a realizovat sa. Citatel'ska gramotnost’ sa
bude zdokonal'ovat formou interaktivneho vyuéovania nielen na
hodinach slovenského jazyka a literatiry, ale aj matematiky,
prirodovedy, vlastivedy a pod. Ucitelia vytvoria manuily na
slovensky jazyk, matematiku a prirodovedu na I. stupni

Ulohy sa budu plnit od septembra 2012, ked’ za¢ne kurz pre
ucitelov s trvanim do marca 2013. Tvorenie manualov bude
prebiehat od septembra 2012 do februara 2014. V septembri
2013 sa zaéne s overovanim vypracovanych manualov do januara
2014. Od aprila 2014 do augusta 2014 sa bude ziskavat spidtna
viizba na dani metodu vzdeldvania.
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Vstupy: Firma vybrand verejnym obstardvanim zabezpeci
Skolenie pre ucitel'ov, zriadenie interaktivnych ucebni a spustenie
vietkych zariadeni do prevadzky. 3 uditelia I. stupiia vypracuju
manudly na vyucovanie s pomocou interaktivnych tabual, ktoré
budu k dispozicii v elektronickej aj fyzickej forme.

1. sutazna — prebehne verejné obstarvanie jednotlivych
pomocok a zabezpecenie Skolitel'ov

2. dodavatel'sko — implementac¢na — samotné dodanie a spustenie
funkénych zariadeni

3. Skoliaca — vySkolenie uitel'ov na systém vyuc¢ovania na
interaktivnej tabuli

4. inovativne vyucovanie — overenie vypracovanych manualovvo
vyucovacom procese

5. konzulta¢nd metdda — ziskavanie spédtnej vdzby

3 ucitel’ky I. stupiia— vekovy priemer 35 rokov, VS, 3 Zeny

18 ziakov IIL.A triedy - vekovy priemer 9 rokov, 8 dievcat
a 10 chlapcov

15 ziakov 1II.B triedy - vekovy priemer 9 rokov, 10 dievéat a 5
chlapcov

16 ziakov IL.B trieda - vekovy priemer 8 rokov, 8 dievcat a 8
chlapcov

- 3 manudly pre zvy$ovanie CG
- 2 interaktivne tabule s prisluSenstvom

Spdtna vidzba sa bude ziskavat prostrednictvom dotaznikov a
ankiet

o
3.1 Rozsirenie vyucovania IKT interaktivnou formou

Skvalitnit vyuéovanie informatiky na S$kole, pomocou
modernych technologii neustale zvySovat pocitacovii gramotnost’
ziakov, vytvarat takd vnatornd klimu Skoly, aby sa na
vyucovacich hodindch v plnej miere realizovali i Ziaci zo slabého
socialneho prostredia a Zziaci, ktori PC v domécom prostredi
nemaju .

01.09.2012-31. 08. 2014

1. 20 ucitelov absolvuje Skolenie pre pracu s interaktivnou
tabul'ou

2. 2 ucitelia vypracuji manualy pre vyucovanie informatiky
Utelom aktivity bude zintenzivnif vyucovanie informatiky a
posunit’ Ziakov do vedomostnej roviny tak, Ze ich ulohy a
vystupy, ktoré budd vypracuvat prostrednictvom PC budu
individuélne. Doposial’ pri jednom podita¢i pracovalo na jedne;j
vyucovacej hodine i viac Ziakov.

Ulohy tykajtice sa prace s interaktivnou tabul'ou budu realizované
od septembra 2012 do februara 2014. Sucasne v tomto obdobi od
septembra 2012 do februara 2013 18 ucitelov absolvuje kurz
zamerany na pracu s interaktivnou tabulou. Tvorba manualov pre
vyucovanie informatiky bude realizovand v ¢ase od septembra
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2012 do februara 2014. Od septembra 2013 sa zaéne s
overovanim vypracovanych manudalov, toto potrva do janudra
2014. Od aprila 2014 do augusta 2014 sa bude monitorovat
spétna védzba k vypracovanym manudlom.

Vstupy: Instalaciu a spustenie vietkych zariadeni do prevadzky
zabezpeci firma vybrana verejnym obstaravanim.

2 ucitelia spracuji manudly pre vyucovanie informatiky /
informatickej vychovy/

1. sutazna — prebehne verejné obstardvanie pre zakupenie
techniky a vybavenia do ucebne IKT / 20 PC/ a interaktivna
tabula

2. dodavatel'sko — implementa¢na , samotné dodanie a spustenie
funkénych zariadeni do prevadzky

3. Skoliaca- zaSkolenie ucitelov na systém vyucovania na
interaktivnej tabuli

4. wvyuzitie IKT - pri spracovavani manudlov k jednotlivym
predmetom

5. konzulta¢na — ziskavanie spitnej vizby

20 ucitel'ov z toho 18 Zien, 2 muzi, vekova $truktara: 25 — 57
rokov, VS

20 ziakov V.B triedy — vekovy priemer 11 rokov , 10 dievcat
a 10 chlapcov

19 ziakov VILB triedy - vekovy priemer 13 rokov, 9 dievcat
a 10 chlapcov

- 2 manudlov pre IKT
- 1 pocitacova ucebiia s prisluSenstvom
- 2 interaktivne tabule s prisluSenstvom

Spitna vizba sa bude ziskavat' prostrednictvom dotaznikov a
ankety

4.1 Vytvarné umenie cez IKT

Skvalitnit vyucovanie pomocou modermnych a netradiénych
technik prostrednictvom PC.

01.09.2012 -31. 08. 2014

Ucelom aktivity bude naugdit Ziakov vnimaf predmet vytvarnej
vychovy nielen tradi¢ne, ale aj moderne pouzivanim vyrazovych
prostriedkov, ako je: fotografia, film a samotné mozZnosti
spracovania vytvarného umenia cez pocitad. Ziaci sa naucia
navrhovat dizajn predmetov, spoznavat' architektiru, rozliSovat
rozne §tyly a prezentovat’ vysledky svojej prace pocitacom.

Ulohy sa budd plnit od septembra 2012, kedy =zacne
predkolovanie ucditefov zamerané na ovladanie digitalneho
fotoaparatu, kamery, strihacieho zariadenia. Tento proces bude
| trvat’ do februara 2013. V septembri 2012 sucasne nastupuje
tvorba manudlov, ktorA bude ukoncena vjanuari 2014.
Overovanie manualov prebehne od februara 2014 do augusta
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2014.

Vstupy: zabezpeci firma verejnym obstaravanim. Jedna sa o 20
PC pocitacov, program pre strih, 6 fotoaparatov pre ziakov, 2
fotoaparaty pre ucitelov, 1 digitdlna kamera, 1 interaktivna
tabul'a. 2 uditelia vytvoria manualy pre tuto aktivitu

1. sGfaznd — verejné obstardvanie na zaklpenie techniky a
zabezpecenie Skolitel'ov

2. dodavatel'sko — implementa¢na, dodania a uvedenie do
prevadzky

3. skoliaca — ovladanie vizualnej techniky

4. wyuzitie IKT - pri spracovavani manudlov k jednotlivym
predmetom

5. konzulta¢na — ziskavanie spitnej vizby

3 vlitelin...onin — vekovy priemer 53 rokov, VS, 2 Zeny al
muz

20 ziakov  V.A triedy - vekovy priemer 11 rokov, 9 dievcat
a 11 chlapcov

20 ziaci VIL.A triedy - vekovy priemer 13 rokov, 11 dievcata 9
chlapcov

- 2 manualy pre vyucovanie vytvarnej vychovy
- Audiovizualna ucebiia s prislusenstvom

- 1 interaktivna tabul'a s prisluSenstvom

- Audiovizudlne vybavenie uc¢ebne

Spitna vizba sa bude ziskavat’ prostrednictvom prac vytvorenych
ziakmi, ktoré sa budu hodnotit’




